CIASTKOVA TABULKA ZHODY

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2413
z 18. oktobra 2023, ktorou sa meni smernica (EU)

2018/2001, nariadenie (EU) 2018/1999 a smernica 98/70/ES,

pokial’ ide o podporu energie z obnovitePnych zdrojov,

a ktorou sa zrusuje smernica Rady (EU) 2015/652 (U. v. EU

L, 2023/2413, 31.10.2023)

- Navrh zikona, ktorym sa meni a dopiiia zakon &. 309/2009 Z. z. 0 podpore obnovitelnych zdrojov energie a vysoko ti¢innej

kombinovanej vyroby a o zmene a doplneni niektorych zikonov a ktorym sa menia a dopiiiaji niektoré zakony
1. Zékon ¢&. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

2. Zékon ¢&. 309/2009 Z. z. o podpore obnovitel'nych zdrojov energie a vysoko u¢innej kombinovanej vyroby a o zmene a doplneni
niektorych zakonov

3. Zakon ¢&. 657/2004 Z. z. o tepelnej energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
4. Navrh vyhlasky Ministerstva zivotného prostredia SR , ktorou sa ustanovuju kritéria trvalej udrzatel'nosti

5. Navrh vyhlasky Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky, ktorou sa meni a dopiia vyhlaska Ministerstva Zivotného
prostredia Slovenskej republiky ¢. 251/2023 Z. z. o kvalite paliv

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Clanok Text Sposob Cislo Clanok Text Zhoda |Poznamky Identifikdcia  |Identifikacia
(C, 0, transp. (C, 8,0, goldplatingu  |oblasti
V, P) V, P) goldplatingu a

vyjadrenie k
opodstatnenosti
goldplatingu*
C:1 1.V ¢lanku 2 sa druhy odsek meni takto: N Navrh §2 (1) Pri podpore obnovitelnych zdrojov energie sa na U Doterajsie GP-N
0:1 a) Bod 1 sa nahradza takto: zakona 0:1 |acely tohto zakona rozumie ustanovenie je
P:a 1. ,energia z obnovitel'nych zdrojov* je ¢. 309/2009 P:a |a) obnovitelnym zdrojom energiec nefosilny zdroj v stlade so
energia z obnovitelnych nefosilnych energie, a to vodna energia, veternd energia, slne¢na znenim
zdrojov, ato veterna, slneéna (slneéna energia, geotermalna energia, osmoticka energia, Smernice.
tepelna a fotovolticka slne¢na) energia z okolia, biomasa, bioplyn, skladkovy plyn, plyn Revizia
a geotermalna  energia,  osmoticka z &istiarni odpadovych vod a energia prilivu, vin a ind Smernice len
energia, energia zokolia, energia energia oceanu, rozsirila
z prilivu, vin a in4 energia oceanu, vodna definiciu
energia, biomasa, skladkovy plyn, plyn energie
z Cistic¢iek odpadovych vod a bioplyn; z obnovitel'nyc
h zdrojov
la. ,priemyselné surové drevo* su Navrh P:o |0) priemyselnym surovinovym drevom piliarske a 0 osmotickt
piliarske a dyharenské vyrezy, vlaknité zakona dyharenské vyrezy, vlaknité drevo, ako aj vSetky ostatné energiu.
drevo (surové drevo alebo Stiepka), ako ¢. 309/2009 druhy surového dreva vhodné na priemyselné tcely s

aj vSetky ostatné druhy surového dreva
vhodné na priemyselné ti¢ely s vynimkou
surového dreva, ktoré je vd’aka svojim
vlastnostiam, ako su druh, rozmery,

vynimkou surového dreva, ktoré je vdaka svojim
vlastnostiam, ako st druh, rozmery, rovny tvar a hustota
hréi, nevhodné na priemyselné pouzitie,




rovny tvar a hustota hr¢i, nevhodné na
priemyselné pouzitie podl'a vymedzenia
a nalezittho opodstatnenia zo strany
¢lenskych $tatov v sulade s relevantnymi
lesnymi a trhovymi podmienkami;®.

C:1 V ¢lanku 2 sa druhy odsek meni takto: Navrh §2 (1) Pri podpore obnovitelnych zdrojov energie sa na GP-N
01 ¢) Vkladaju sa tieto body: zakona 0O:1 |ucely tohto zdkona rozumie
P:c 9b. ,solarne zariadenie* je zariadenie, ¢. 309/2009 P:p |p) solarnym zariadenim je zariadenie, ktoré premienia

ktoré premienia energiu zo slnka na energiu zo slnka na tepelnu alebo elektricki energiu,

tepelnu alebo elektricku energiu, najma najma solarne tepelné a solarne fotovoltické zariadenia

solarne tepelné a solarne fotovoltické

zariadenia;®.
C:1 V ¢lanku 2 sa druhy odsek meni takto: Navrh §2 Na tcely tohto zdkona sa rozumie: GP-N
0:1 d) Vkladaju sa tieto body: zékona P:ah |ah) zmluvou o nakupe tepla alebo chladu z
P:d 14q ,zmluva o nakupe energie z ¢. 657/2004 obnovitelnych zdrojov energie zmluva, ktorou sa

obnovitelnych zdrojov* je zmluva, na odberatel’ tepla alebo chladu zavézuje odoberat’ teplo

zaklade ktorej fyzicka alebo pravnicka alebo chlad vyrobené z obnovitelnych zdrojov energie

osoba suhlasi s nakupom energie z priamo od vyrobcu tepla alebo chladu

obnovitelnych  zdrojov priamo od

vyrobcu, ktord okrem iného zahfia

zmluvy o  nakupe  energie @z

obnovitelnych zdrojov a zmluvy o

nakupe tepla a chladu z obnovite'nych

zdrojov;
C:1 V ¢lanku 2 sa druhy odsek meni takto: Navrh §2 (1) Pri podpore obnovitelnych zdrojov energie sa na GP-N
o1 e) Vkladaju sa tieto body: zakona 0O:1 |ucely tohto zdkona rozumie
P:e 18b. ,neenergeticky el je pouzitie ¢. 309/2009 P:g |q) neenergetickym tufelom je pouZitie paliv ako

paliv ako suroviny v priemyselnom suroviny v priemyselnom procese, namiesto pouZzitia na

procese, namiesto pouzitia na vyrobu vyrobu energie

energie;
C:1 V ¢lanku 2 sa druhy odsek meni takto: Navrh §2 (3) Na tcely tohoto zakona sa vSeobecne rozumie GP-N
01 Bod 36 sa nahradza takto: zakona 0:3 |s) kvapalnym a plynnym palivom z obnovitel'nych
P:g ,»36. ,paliva z obnovitelnych zdrojov ¢.309/2009| P:s) |zdrojov nebiologického povodu kvapalné alebo plynné

nebiologického pdvodu® si kvapalné a
plynné paliva, ktorych energeticky obsah
pochadza z inych obnovitelnych zdrojov
neZ biomasa;*.

palivo, ktorého energeticky obsah pochadza z iného
obnovitelného zdroja energie ako biomasa,




3

C:1 V ¢lanku 2 sa druhy odsek meni takto: Navrh §2 (1) Pri podpore obnovitelnych zdrojov energie sa na GP-N
0:1 h) Vkladaj sa tieto body: zékona O:1 |GcCely tohto zakona rozumie
P:h 44b. ,josmotickd energia“ je energia, .309/2009| P:n) |n) osmotickou energiou energia, ktora vznikne v

ktorda vznikne v doésledku rozdielu v dosledku rozdielu v koncentracii soli medzi dvoma

koncentracii  soli medzi  dvoma tekutinami, ako je napriklad sladka a slana voda,

tekutinami, ako je napriklad sladka a

slana voda;
C:1  |2. Clanok 3 sa meni takto: Navrh §14j |[§ 14 GP-N
0:2 b) Odsek 3 sa nahradza takto: zédkona Zasady kaskadového vyuzivania biomasy
P:b 3. Clenské staty prijimaji opatrenia na . 309/2009 (1) Systémy podpory pre vyuzivanie biopaliv,

zabezpecenie, aby sa energia z biomasy
vyrabala sposobom, ktorym sa
minimalizuju nenalezité rusivé G¢inky na
trhu so surovinami z biomasy, ako aj
nepriaznivy vplyv na biodiverzitu,
zivotné prostredie a klimu. Na tento ucel
zohladiiuju  hierarchiu  odpadového
hospodarstva, ako sa stanovuje

v Clanku 4 smernice 2008/98/ES a
zarucia uplatiiovanie zasady
kaskddového vyuzivania biomasy so
zameranim

na systémy podpory a s nalezitym
ohl'adom na narodné $pecifika.

Clenské $taty navrhni systémy podpory
pre energiu z biopaliv, biokvapalin a
paliv z biomasy tak, aby sa zabranilo
stimulovaniu neudrZatel'nych spoésobov a
naruSeniu  hospodarskej sutaze s
odvetviami materidlov, s cielom
zabezpeCit, aby sa drevna biomasa
vyuzivala  podla  jej najvyssej
hospodarske;j a environmentalnej
pridanej

hodnoty v tomto poradi priorit:

a) vyrobky na baze dreva;

b) predizenie Zivotnosti vyrobkov na
baze dreva;

¢) opitovné pouZitie;

biokvapalin a paliv z biomasy sa navrhuju tak, aby sa
zabezpecilo kaskadové vyuzivanie biomasy.

(2) Kaskadové vyuzivanie biomasy ma zabranit
naru$eniu hospodarskej sttaze energetického vyuzitia
biomasy s odvetviami materialov, pri¢om je urcené od
najvyssej pridanej hodnoty nasledovne

a) vyrobky na baze dreva,

b) prediZenie Zivotnosti vyrobkov na baze dreva,

¢) opatovné pouzitie,

d) recyklacia,

e) energetické vyuzitie biomasy,

f) likvidacia.




d) recyklacia;
e) bioenergia a
f) likvidécia.

C:1 2. Clanok 3 sa meni takto: Navrh § 14j |(5) Podpora podla tohto zékona alebo ind podpora GP-N
0:2 b) Odsek 3 sa nahradza takto: zakona 0:5 |energetického vyuzivania biomasy sa nevztahuje na
P:b 3c. Clenské Staty neudeluju Ziadnu ¢. 309/2009 a) vyrobu energie z priemyselného surového dreva,
priamu finanéntl podporu na: piiov a korenov,
a) pouzivanie piliarskych a dyharenskych b) vyrobu energie z obnovitel'nych zdrojov spalovanim
vyrezov, priemyselného surového dreva, odpadu, ak neboli dodrzané povinnosti v oblasti
pnov a korefiov na vyrobu triedeného zberu podl'a zakona o odpadoch.
energie;
b) vyrobu energie z obnovitelnych
zdrojov spalovanim odpadu, ak neboli
dodrzané povinnosti v oblasti
triedené¢ho zberu stanovené v smernici
2008/98/ES.
C:1 11. Vklada sa tento ¢lanok: 1. § 37 |(5) Organizator kratkodobého trhu s elektrinou ma V systéme GP-N
0:11  |Clanok 20a 0:5 |pravo energetického
UlahCovanie integracie elektriny z P:c) |c) na poskytovanie nameranych a vyhodnotenych datového
obnovitelnych zdrojov do systému udajov od vyrobcov elektriny z obnovitel'nych zdrojov centra, ktory
1. Clenské 3taty prevadzkovatelom energiec a vyrobcov elektriny vysoko uc¢innou prevadzkuje
prenosovej sustavy a v pripade, Ze maju kombinovanou vyrobou a poskytnutie udajov organizator
udaje k dispozicii, prevadzkovatel'om potrebnych na plnenie svojich povinnosti v rozsahu kratkodobého
distribuénej sustavy na svojom Uzemi a kvalite podl'a osobitného predpisu, trhu
ulozia povinnost’ spristupnit’ udaje o § 37 s elektrinou sa
podiele elektriny z obnovitelnych 0:6 |(6) Organizator kratkodobého trhu s elektrinou je uverejiiuja
zdrojov povinny udaje o vyrobe
a obsahu emisii sklenikovych plynov P:o |o) zostavovat energeticky mix dodavky elektriny za elektriny
elektriny dodavanej v kazdej ponukove;j predchadzajici kalendarny rok a zverejiiovat’ ho na vratane dat o
oblasti, a to Co najpresnejsie svojom webovom sidle kazdoro¢ne do 31. maja, vyrobe
v intervaloch, ktoré sa rovnaju frekvencii Z obnovitel'nyc
zG¢tovania trhu, ale najviac jednej h zdrojov
hodiny a s dostupnymi predpoved’ami, ak 0:10 |Organizator kratkodobého trhu s elektrinou prevadzkuje elektriny. Do
st k dispozicii. Clenské taty zabezpeéia, elektronicky systém, ktory ucastnikom trhu s elektrinou tohto systému
aby  prevadzkovatelia  distribucnej umoznuje vykon ich prav a povinnosti podla tohto ma4 pristup
sustavy mali pristup k potrebnym zékona alebo osobitného predpisu®?®) voéi inému kazdy subjekt,
udajom. ucastnikovi trhu s elektrinou alebo orgdnom Statnej ktory je
spravy v  energetike v elektronickej podobe, v Smernici
komunikovat’ v elektronickej podobe, poskytovat uvedeny.




Ak prevadzkovatelia distribu¢nej sustavy elektronické dokumenty a robit pravne tkony v
podla vnutro§taitneho prava nemaji elektronickej podobe.

pristup ku vetkym potrebnym tdajom,
uplatiiuju existujlici systém oznamovania
udajov v ramci Eurdpskej siete
prevadzkovatelov prenosovych stistav
pre elektrinu v sulade s ustanoveniami
smernice (EU) 2019/944. Clenské staty
poskytnt stimuly na modernizéciu
inteligentnych sieti s cielom lepsie
monitorovat  rovnovahu  siete a
spristupnit’ idaje v realnom case.

Ak je to technicky  dostupné,
prevadzkovatelia distribu¢nej ststavy
spristupnia aj anonymizované a suhrnné
udaje

o potenciali riadenia odberu a o elektrine
z obnovitelnych zdrojov vyrobenej a
dodanej do sustavy samospotrebitel'mi

a komunitami vyrabajicimi energiu z
obnovitelnych zdrojov.

2. Udaje uvedené v odseku 1 sa
poskytuju digitadlne a spésobom, ktory
zarucuje interoperabilitu na zaklade
harmonizovanych formatov udajov a
Standardizovanych siiborov udajov, ktoré
mozu nediskriminacne vyuZzivat
ucastnici trhu s elektrinou, agregatori,
spotrebitelia a kone¢ni pouzivatelia a ze
ich mozno od¢itat’ pomocou
elektronickych komunika¢nych
zariadeni, akymi su inteligentné meracie
systémy, nabijacie body elektrickych
vozidiel,

systémy vykurovania a chladenia a
systémy energetického manazérstva
budov

O ~
=0

5. Clenské §tity dodatotne k N 1. §2 Na ucely tohto zakona sa rozumie U V zmysle GP-N
poziadavkdm uvedenym v nariadeni P:b) |b) v elektroenergetike stcasnosti




(EU) 2019/943 a smernici (EU)
2019/944

zabezpecia, aby vnutroStatny regulacny
rdmec  umozioval malym  alebo
mobilnym systémom, ako st batérie do
domacnosti a elektrické vozidla a iné
malé decentralizované zdroje energie,
zucCastiiovat’ sa na trhoch s elektrinou
vratane riadenia pretaZenia a
poskytovania  sluzieb flexibility a
vyrovnavacich  sluzieb, a to aj
prostrednictvom

agregacie. Na uvedeny ucel ¢lenské staty
v uzkej spolupraci so vSetkymi
ucastnikmi trhu a regulaénymi organmi
stanovia technické poziadavky tykajuce
sa ucasti na trhoch s elektrinou na
zaklade  technickych  charakteristik
tychto

systémov.

Clenské  §tity zabezpetia rovnaké
podmienky a nediskrimina¢na ucast’ na
trhoch s elektrinou pre malé
decentralizované  energetické  aktiva
alebo mobilné systémy.

10. podpornou sluzbou sluzba, ktorG nakupuje
prevadzkovatel' prenosovej sustavy na prevadzku
prenosovej sustavy vratane regulaénych sluzieb a
nefrekvencnych podpornych sluzieb, alebo
nefrekvenéna podpornd sluzba, ktora nakupuje
prevadzkovatel' distribu¢nej ststavy na prevadzku
distribu¢nej stistavy; podporna sluzba nezahriia riadenie
pretaZenia,

11. nefrekvencnou podpornou sluzbou sluzba, ktoru
vyuziva prevadzkovatel prenosovej sustavy alebo
prevadzkovatel' distribu¢nej sustavy na zabezpeCenie
regulacie napédtia v ustdlenom stave, tokov jalového
elektrického vykonu, stability sustavy v ustalenom a
poruchovom stave, schopnosti $tartu z tmy alebo
schopnosti ostrovnej prevadzky,

12. regulac¢nou sluzbou poskytnutie disponibility,4aa)
dodavka regulacnej elektriny alebo poskytnutie oboch
tychto sluzieb prevadzkovatel'ovi prenosovej sustavy,

13. systémovou sluzbou sluzba prevadzkovatela
prenosovej sustavy potrebna na  zabezpeCenie
prevadzkovej spolahlivosti sustavy na vymedzenom
uzemi; zahfia aj sluzby, ktoré poskytuje
prevadzkovatel prenosovej ststavy potrebné na
zabezpecenie bezpelnej prevadzky vyrobnych zariadeni
vyrobcu elektriny,

42. agregaciou Cinnost’, pri ktorej agregator zlucuje
flexibilitu z viacerych odbernych miest a odovzdavacich
miest na ucel ponuky a predaja agregovanej flexibility
na organizovanych trhoch s elektrinou?®) alebo na trhu's
podpornymi sluzbami alebo na ucel minimalizacie
odchylky v ramci bilan¢nej skupiny agregatora,

43. flexibilitou schopnost’ riadenej zmeny odberu
elektriny zo ststavy alebo schopnost’ riadenej zmeny
dodavky elektriny do sustavy v reakcii na trhové signaly

platnej pravnej
upravy
umoziuju
technologiam
uvedenych

V smernici
poskytovat’
pozadované
podporné
sluzby a sluzby
flexibility bez
ohl'adu na ich
velkost
intalovaného
vykonu.



https://www.slov-lex.sk/ezbierky-fe/pravne-predpisy/SK/ZZ/2012/251/20250101#poznamky.poznamka-4b

vratane zmien trhovych cien elektriny v case alebo
platieb hradenych ako odmena za riadent zmenu odberu
alebo dodavky elektriny,

44. aktivaciou flexibility riadend zmena odberu
elektriny zo sustavy alebo riadend zmena dodavky
elektriny do sustavy vyvoland reakciou na trhové
signaly vratane zmien trhovych cien elektriny v Case
alebo platieb hradenych ako odmena za zmenu odberu
alebo dodavky elektriny,

45. uskladnovanim elektriny odlozenie spotreby
elektriny na neskor$i ¢as, ako bola vyrobend, alebo
premena elektriny na taka formu energie, ktord mozno
uskladiovat’, uskladiiovanie takej energic a nasledna
spitna premena takejto energie na elektrinu v ramci
jedného odberného miesta alebo odovzdavacieho
miesta,

46. zariadenim na uskladnovanie elektriny zariadenie, v
ktorom prebiecha uskladnovanie elektriny,

Technické podmienky obsahujui aj kritéria technickej
bezpecnosti sistavy a siete, spOsob vypracovania a
zverejnenia minimalnych technicko-konstrukénych a
prevadzkovych poziadaviek na pristup, pripojenie a
prevadzkovanie ststavy a siete. V technickych
podmienkach prevadzkovatela sustavy si vymedzené
postupy na zachovanie prevadzkovej bezpeénosti
sustavy. V technickych podmienkach prevadzkovatela
prenosovej sustavy si vymedzené aj postupy na zber
udajov pre vypracovanie posudenia primeranosti
zdrojov na eur6pskej Grovni a posidenia primeranosti
zdrojov na vnutrostatnej Grovni. Technické podmienky
prevadzkovatela distribucnej sustavy obsahuji d’alej
podmienky  poskytovania  podpornych  sluzieb
prevadzkovatelovi prenosovej sustavy vyrobcami
elektriny, prevadzkovatel'mi zariadeni na uskladiiovanie
elektriny, aktivnymi odberatelmi a energetickymi




spoloéenstvami, ktorych elektroenergetické zariadenia
st pripojené do distribuénej sustavy, dohodnuté s
prevadzkovatelom  prenosovej  sustavy  podla

osobitného predpisu.*°?)
§28
0O:2 |(2) Prevadzkovatel’ prenosovej sustavy je povinny
P:i 1) zabezpecit’ ndkup podpornych sluzieb potrebnych na
zabezpecenie poskytovania systémovych sluzieb pre
dodrzanie kvality dodavky elektriny a na zabezpecenie
prevadzkovej spolahlivosti sustavy na zaklade
transparentnych, nediskriminacnych a  trhovych
postupov; ustanovenie odseku 1 pism. b) tym nie je
dotknuté,
§ 35
0:4 |Koncovy odberatel elektriny, ak ma zaujem posobit’ ako
aktivny odberatel’, ma okrem prav uvedenych v odseku
1 pravo
P:f |f) ponlikat a predavat flexibilitu na organizovanych
trhoch s elektrinou®) a poskytovat’ podporné sluzby,
C:1 12. Vkladajt sa tieto ¢lanky: Navrh § 14 |§ 14 Posobnost’ ministerstva GP-N
0:12  |Clanok 22a zakona 0:11 |(11) Ak je to vhodné, ministerstvo pri vypracovani
Zaclenovanie energie z obnovitenych ¢. 309/2009 integrovaného narodného energetického a klimatického
zdrojov do priemyslu planu a politik v oblasti stanovenia cielov vyuzivania
Clenské $taty sa usilujii zvysit podiel obnovitelnych zdrojov v priemysle a uplatiiovania
obnovitelnych zdrojov v mnozstve kritérii  trvalej udrzatelnosti navrhne opatrenia
zdrojov energie pouzivanych na tcely uprednostiujtice najlepSie dostupné technoldgie na baze
koncovej energie a neenergetické ucely v obnovitelnych zdrojov energie, pouzivanych na ucely
priemysle o orienta¢ny narast aspon o 1,6 koncovej spotreby energie a neenergetické tcely v
percentualneho bodu ako ro¢ny priemysle s cielom orientaéného narastu koncovej
priemer vypoditany na obdobie rokov spotreby energie z obnovitenych zdrojov aspoii o 1,6
2021 az 2025 a 2026 az 2030. percentualneho  bodu ako ro¢ného  priemeru
vypocitaného na obdobie rokov 2021 az 2025 a 2026 az
2030.
C:1 Clenské staty zabezpedia, aby prispevok Navrh § 14 |§ 14 Posobnost ministerstva GP-N
0:12  |obnoviteIného paliva nebiologického zakona 0:13 |(13) Pri vyuzivani obnovite'ného paliva nebiologického
povodu pouzivaného na Gcely koncovej ¢. 309/2009 povodu pouzivaného na ucely koncovej energie a

neenergetické ucely do roku 2030 predstavoval aspon
42 % vodika pouzivaného na ucely koncovej energie a




energie a neenergetické cely do roku
2030 predstavoval aspon 42 % vodika
pouzivaného na ucely koncovej energie
a neenergetické ucely v priemysle a do
roku 2035 60 % vodika. Na vypocet
daného percentualneho podielu sa
vzt'ahuju tieto pravidla:

a) na vypocet menovatela sa pouzije
energeticky obsah vodika pouzitého na
ucely koncovej energie a neenergetické
ucely, s vynimkou:

i) vodika pouzitého ako medziprodukt na
vyrobu konvenénych dopravnych paliv a

biopaliv;
i)  vodika, ktory sa  vyraba
dekarbonizaciou priemyselného

zvyskového plynu a ktory sa pouziva ako
nahrada

$pecifického plynu, z ktorého sa vyréaba;
iii) vodika vyrdbaného ako vedlajsi
produkt alebo odvodeného z vedrlajsich
produktov v priemyselnych
zariadeniach;

b) na vypocet Citatela sa pouzije
energeticky obsah paliv z obnovitel'nych
zdrojov nebiologického povodu
spotrebovanych v priemysle na ucely
koncovej energie a neenergetické ucely,
s vynimkou paliv z obnovite'nych
zdrojov nebiologického povodu
pouzitych ako medziprodukt na vyrobu
konvenénych dopravnych paliv

a biopaliv;

¢) na vypocet Citatel'a aj menovatel'a sa
pouziju hodnoty tykajuce sa
energetického obsahu paliv stanovené v
prilohe

i

neenergetické Ucely v priemysle 60 % vodika do roku
2035. Sposob vypoctu ciel’a podla prechadzajlicej vety
upravi vSeobecne zavizny pravny predpis, ktory vyda
ministerstvo.
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C:1 13. Clanok 23 sa meni takto: Navrh § 14 |§ 14 Posobnost’ ministerstva GP-N
0:13  |b) Odsek 2 sa meni takto: zakona 0:12 |(12) Ministerstvo alebo  organizacia  uréena
P:b ,Clenské staty poskytuji vlastnikom ¢. 309/2009 ministerstvom na svojom webovom sidle zverejni
alebo najomcom budov a MSP najmi informacie o nakladovo efektivnych opatreniach a
informacie o nakladovo efektivnych finanénych nastrojoch na zlepSenie vyuZzivania energie
opatreniach a finan¢nych nastrojoch na z obnovitelnych zdrojov pre vyrobu tepla. Statne
zlepSenie = vyuzivania  energie z organy, organy Uzemnej samospravy, organy zaujmove;j
obnovitelnych zdrojov vo vykurovacich samospravy, iné organy verejnej moci a iné osoby
a chladiacich systémoch. Clenské itaty spolupracuju s ministerstvom a na jeho poziadanie mu
poskytuji informdcie prostrednictvom predkladaju informacie a udaje za ucelom plnenia
dostupnych a transparentnych povinnosti podla predchadzajicej vety.
poradenskych nastrojov.*
C:1 14. Clanok 24 sa meni takto: Navrh § 14 |§ 14 Pbsobnost’ ministerstva GP-N
0:14  |a) Odsek 1 sa nahradza takto: zakona 0:12 |(12) Ministerstvo alebo  organizacia  uréena
P:a Clenské §taty zabezpedia, aby sa ¢. 309/2009 ministerstvom na svojom webovom sidle zverejni
koncovym odberatelom poskytovali informacie o nakladovo efektivnych opatreniach a
informacie o energetickej hospodarnosti finanénych nastrojoch na zlepSenie vyuZzivania energie
a podiele energie z obnovitelnych z obnovitelnych zdrojov pre vyrobu tepla. Stitne
zdrojov v ich systémoch dialkového organy, organy Uzemnej sSamospravy, organy zaujmove;j
vykurovania ~a  chladenia  lahko samospravy, iné organy verejnej moci a iné osoby
pristupnym sposobom, ako napriklad na spolupracuju s ministerstvom a na jeho poziadanie mu
ronom vyuctovani, na webovych predkladaju informacie a udaje za ucelom plnenia
sidlach dodévatel'ov alebo na poziadanie. povinnosti podla predchadzajicej vety.
Udaje o podiele energie z obnovitenych
zdrojov sa vyjadruje asponi ako 3. § 15  |(1) Vyrobca a dodavatel’ st povinni
percentualny podiel hrubej konecnej O:1 |spristupnit’ a pri vyznamnej zmene aktualizovat’ na
energetickej spotreby na vykurovanie a P:d) |svojom webovom sidle informéacie o energetickej
chladenie pripisané odberatelovi v hospodarnosti a podiele obnovitenych zdrojov energie
danom systéme dialkového vykurovania vo vykurovani a chladeni; udaje o podiele energie z
a chladenia vratane Gdajov o tom, kol'ko obnovitel'nych zdrojov energie sa vyjadruju aspon ako
energie sa spotrebovalo na dodanie percentualny podiel hrubej koneénej spotreby na
jednotky vykurovania odberatel'ovi alebo vykurovanie a chladenie pripisané odberatelovi v
koncovému pouzivatel'ovi. prislusnom centralizovanom zasobovani teplom vratane
udajov o tom, kol’ko energie sa spotrebovalo na dodanie
jednotky tepla odberatel'ovi
C:1 14. Clanok 24 sa meni takto: Navrh §21 |Ak je to technicky mozné, je prevadzkovatel systému V § 2 pism. a) |GP-N
0:14  |b) Odseky 4, 5 a 6 sa nahradzaju takto: zékona €. 0:4  |centralizovaného zasobovania teplom s prepravnym zékona €.
P:b Clenské  §taty  zabezpetia,  aby 657/2004 vykonom systému vy$$im ako 25 MW povinny pripojit’ 657/2004 Z. z.
prevadzkovatelia systémov dialkového do systému centralizovaného zasobovania teplom a sa uvadza




vykurovania alebo chladenia s vykonom
nad 25 MWth boli nabadani pripajat
dodavatel'ov energie z obnovitelnych
zdrojov a z odpadového tepla a chladu,
ktori st tretimi stranami, alebo aby boli
nabadani ponukat’ pripojenie
dodavatel'ov, ktori st tretimi stranami, a
nakup od nich, pokial’ ide o teplo alebo
chlad z obnovitelnych zdrojov a z
odpadového tepla a chladu, na zéklade
nediskrimina¢nych kritérii stanovenych
prislusnym organom dotknutého
¢lenského Statu, ked’ takito
prevadzkovatelia musia vykonat jeden
alebo viaceré z tychto ukonov: a)
uspokojit’ dopyt novych odberatel'ov; b)
nahradit’ existujiicu kapacitu na vyrobu
tepla alebo chladu; c) rozsirit’ existujiicu
kapacitu na vyrobu tepla alebo chladu.

odoberat’ teplo od drzitela povolenia na vyrobu tepla,
ktory vyraba teplo z obnovite'nych zdrojov tepla alebo
odpadné teplo, ak

a) je nevyhnutné uspokojit’ dopyt po teple do novo
pripajajucich objektov odberu tepla,

b) ma dojst’ k nahradeniu doterajSicho zdroja tepla alebo
zdrojov tepla v centralizovanom zasobovania teplom
alebo,

c) ak by na uspokojenie dopytu po teple bolo
nevyhnutné instalovat’ d’alsi zdroj alebo zdroje tepla v
centralizovanom zasobovani teplom.*.

chlad a teda sa
vztahuje na
vsetky
ustanovenia
zakona o teple,
aj ked’ tam nie
je explicitne
napisany tento
pojem.

C:1
0:14
P:b

14. Clanok 24 sa meni takto:

b) Odseky 4, 5 a 6 sa nahradzaju takto:
Clenské Staty mozZu povolit’
prevadzkovatel'ovi systému dialkového
vykurovania alebo chladenia, aby
odmietol pripojit dodavatela, ktory je
trefou stranou, a nakupovat od neho
teplo alebo chlad v ktorejkol'vek

z tychto situacii:

a) systém nema dostato¢nu kapacitu z
dovodu inych dodavok tepla alebo
chladu z obnovitel'nych zdrojov alebo
odpadového tepla alebo chladu;

b) teplo alebo chlad od dodavatel’a, ktory
je trefou stranou, nesplia technické
parametre potrebné na pripojenie

a  zabezpeCenie  spolahlivého a
bezpe¢ného fungovania systému
dial’kového vykurovania alebo
chladenia,;

Navrh
zakona €.
657/2004

Drzitel' povolenia na rozvod tepla méze odmietnut’
odoberat’ teplo len vtedy, ak je splnend aspon jedna z
tychto podmienok:

a) systém centralizované¢ho zasobovania teplom nema
dostato¢nu kapacitu z dovodu inych dodavok tepla z
obnovitel'nych zdrojov alebo odpadového tepla,

b) drzitel’ povolenia na vyrobu tepla nesplni technické
podmienky,

c) drzitel povolenia na rozvod tepla preukaze, ze
odoberanie tepla by viedlo k nadmernému zvySeniu
nakladov na teplo,

d) ide o u¢inné centralizované zasobovanie teplom.

GP-N




¢) prevadzkovatel moéze preukazat, ze
poskytnutie pristupu by viedlo k
nadmernému zvysSeniu nakladov na teplo
alebo chlad pre koncovych odberatel'ov v
porovnani s nakladmi pri pouziti
hlavnych miestnych dodavok tepla

alebo chladu, s ktorymi by si obnovitel'né
zdroje alebo odpadové teplo a chlad
konkurovali;

d) systém prevadzkovatela je systémom
ucinného centralizovaného zasobovania
teplom a chladom.

Clenské $taty zabezpedia, aby v pripade,
ze prevadzkovatel' systému dialkového
vykurovania alebo chladenia

odmietne pripojenie dodavatel’a
vykurovania alebo chladenia podla
prvého pododseku, dany prevadzkovatel
poskytol prislusnému organu informacie
o dovodoch zamietnutia, ako aj
podmienkach, ktoré¢ sa maju splnit’,

a o opatreniach, ktoré sa majui v systéme
prijat s cielom umoznit pripojenie.
Clenské staty zabezpeéia zavedenie
primeraného procesu napravy
neopodstatnenych zamietnuti.

3

C:1 14. Clanok 24 sa meni takto: § 28 |(3) Prevadzkovatel prenosovej sustavy je d’alej povinny Slovenska GP-N
0:14  |c) Odseky 8, 9 a 10 sa nahradzajt takto: 0:3 |b) raz za dva roky vypracuvat’ plan rozvoja prenosovej republika spiia
P:c ,,8. Clenské §taty zriadia ramec, podla P:b) |sustavy vratane planu rozvoja spojovacich vedeni na podmienku

ktorého prevadzkovatelia distribucne;j obdobie nasledujtcich desiatich rokov (d’alej len uvedent

sustavy elektriny v spolupraci »desatrocny plan rozvoja sustavy™) a predlozit’ ho v ¢lanku 1

s prevadzkovatel'mi systémov ministerstvu a uradu do 30. aprila druhého kalendarneho odseku 14,

dial’kového vykurovania a chladenia v roka, v ktorom sa plni prislu$ny desatroény plan rozvoja pism. c.

ich prislusnej oblasti asponn kazdé Styri sustavy, spolu so spravou o plneni desatro¢ného planu

roky rozvoja sustavy, prevadzkovatel prenosovej sustavy

posudzuju potencial systémov zohl'adni vysledky postdenia podla § 31 ods. 2 pism.

dial’kového vykurovania a chladenia ae) pri planovani rozvoja sUstavy, investiciach do

poskytovat  vyrovnavacie a  iné sustavy a vyvoji infrastruktury na vymedzenom tizemi.

systémové § 31




sluzby vratane riadenia odberu a
uskladiiovania tepla z nadbyto¢nej
elektriny z obnovitelnych zdrojov, a ¢i
by

bolo vyuzitie identifikovaného
potencialu efektivnejSie z hladiska
vyuzivania zdrojov a ndkladov nez
alternativne

rieSenia.

Clenské  §tity  zabezpelia,  aby
prevadzkovatelia prenosovej a
distribu¢nej sustavy elektriny nalezitym
spdsobom

zohladiiovali  vysledky  postdenia
vyZzadovaného v prvom pododseku pri
planovani sustavy, investiciach do
sustavy a vyvoji infrastruktiry na svojich
uzemiach.

Clenské §taty ulahéuju  koordinaciu
medzi  prevadzkovatelmi  systémov
dial’kového vykurovania a chladenia

a prevadzkovatelmi prenosovej a
distribucnej ststavy elektriny v snahe

zarucit’, aby vyrovnavanie,
uskladnovanie

a iné sluzby flexibility, ako je riadenie
odberu, ktoré poskytuji

prevadzkovatelia systémov dialkového
vykurovania

a chladenia, mohli byt sicastou trhov s
elektrinou.

Clenské Staty mozZu roz§irit’
posudzovanie a  poziadavky na
koordinaciu uvedené v prvom a tretom
pododseku na

prevadzkovatel'ov prepravnej a
distribu¢nej sustavy plynu vratane
vodikovych sieti a inych energetickych
sieti.

0:2
P: ae), af)

(2) Prevadzkovatel distribu¢nej ststavy je povinny

ae) posudit’ v spolupraci s drzitelmi povoleni na
vyrobu tepla a rozvod tepla60aa) posudit na
vymedzenom uUzemi kazdé Styri roky alternativne
rieSenia a potencial efektivnosti vyuzivania zdrojov a
nakladov drzitel'a povolenia na vyrobu tepla a rozvod
tepla60aa) pre poskytovanie podpornych sluzieb,
vyuzitie flexibility odberu a uskladiiovania nadbyto¢nej
elektriny  vyrobenej z  obnovitelnych zdrojov
energie,60ab) a posudenie predlozit’ ministerstvu a
prevadzkovatelovi  prenosovej sustavy do  30.
novembra,; prevadzkovatel  distribu¢nej ststavy
zohladni vysledky postudenia pri planovani rozvoja
sustavy, investiciach do sustavy a vyvoji infrastruktiry
na Casti vymedzeného izemia,

af) poskytovat informacie prevadzkovatel'ovi
prenosovej sustavy a spolupracovat’ pri kontrole plnenia
poziadaviek ustanovenych vSeobecne zaviznym
pravnym predpisom vydanym podla § 95 ods. 2 pism.
a),




C1
0:15

Clanok 25 sa nahradza takto:

Clanok 25
ZvySenie energic z obnovitelnych
zdrojov a zniZenie intenzity

sklenikovych plynov v odvetvi dopravy

Kazdy ¢lensky staty dodévatel'om paliva
ulozi povinnost’ zarucit’, Ze:

a) mnozstvo paliv z obnovitelnych
zdrojov a elektriny z obnovitenych
zdrojov dodavané odvetviu dopravy
povedie k:

i) aspon 29 % podielu energie z
obnovitelnych zdrojov na koneénej
energetickej spotrebe v odvetvi dopravy
do roku 2030, alebo

ii) zniZzeniu intenzity sklenikovych
plynov o minimalne 14,5 % do roku 2030
v porovnani so zdkladnym scenarom
stanovenym v ¢lanku 27 ods. 1 pism. b)
v sulade s orienta¢nou trajektoriou, ktoru
uréil ¢lensky §tat;

b) kombinovany podiel pokrocilych
biopaliv a bioplynu vyrabanych zo
surovin uvedenych v Casti A prilohy [X a
paliv.  z  obnovitelnych  zdrojov
nebiologického pdvodu ako podiel na
energii  dodanej odvetviu dopravy
predstavuje aspon 1 % v roku 2025 a 5,5
% v roku 2030, z toho podiel najmenej 1
percentualneho bodu je z paliv z
obnovitelnych zdrojov nebiologického
povodu v roku 2030.

Navrh
zakona
¢. 309/2009

§ l4a
0:1
P:a) ab)

(1) Pri uvadzani pohonnych latok na trh je minimalny
energeticky obsah (d’alej len ,,referenéna hodnota“)

a) primieSanych udrzatelnych pohonnych latok z
celkového energetického obsahu motorovej nafty a
motorového benzinu uvedeného na trh

1. 8,2 % pre rok 2022,

. 8,6 % pre rok 2023,

. 8,8 % pre rok 2024,

. 9,2 % pre rok 2025,

. 9,5 % pre rok 2026,

. 10,2 % pre rok 2027,

. 11,5 % pre rok 2028,

. 16,0 % pre rok 2029,

. 27,0 % pre rok 2030.

O©oo~NOUOhwWN

b) wudrzatelnych pohonnych latok z celkového
energetického obsahu stlaéeného zemného plynu a
skvapalneného zemného plynu uvedeného na trh

1. 2,0 % pre rok 2023,

. 3,0 % pre rok 2024,

. 4,0 % pre rok 2025,

. 6,0 % pre rok 2026,

. 10,2 % pre rok 2027,

. 11,5 % pre rok 2028,

. 16,0 % pre rok 2029,

. 27,0 % pre rok 2030.

O~NO O WN

(11) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba podl'a odseku
2, ktord uvadza na trh stlaeny zemny plyn alebo
skvapalneny zemny plyn, je povinna za kalendarny rok
uviest’ udrzatel'né pohonné latky zo surovin uvedenych
v prilohe €. 1a minimalne v referen¢nej hodnote, ktora
je
a) 0,5 % pre rok 2023,

b) 0,65 % pre rok 2024,

c) 1,05 % pre roky 2025 a 2026,
d) 1,25 % pre rok 2027 a 2028,
e) 1,75 % pre rok 2029,

f) 3,75 % pre rok 2030.

GP-N




Clenské $taty sa nabadaju k tomu, aby
stanovili  diferencované ciele pre
pokrocilé biopaliva a bioplyn vyrabané
zo surovin uvedenych v Casti A prilohy
IX a paliv z obnovitelnych zdrojov
nebiologického povodu na vnutrostatnej
urovni s cielom splnit povinnost
stanovenu v prvom pododseku pism. b)
tohto odseku tak, aby sa stimuloval a
roz$iroval vyvoj oboch paliv.

Clenské $taty s namornymi pristavmi sa
usiluju zabezpecit, aby od roku 2030
podiel paliv z obnovitelnych zdrojov
nebiologického pdvodu na celkovom
mnozstve energie dodavanej do odvetvia
namornej dopravy predstavoval aspon
1,2 %.

Clenské $taty vo svojich integrovanych
narodnych energetickych a klimatickych
sprdévach o pokroku predkladanych

n.a.

n.a.

§ 14a
0:10

(2) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, na ktora sa
vztahuje povinnost’ podla § 14a ods. 1 pism. a), je
povinna uvadzat na trh pohonné latky s obsahom
pokrocilych biopaliv minimalne v referen¢nej hodnote
vypocéitanej z celkového energetického obsahu zmesi
pohonnych latok uvedenych na trh, ktora je

a) 0,1 % pre rok 2019,

b) 0,5 % pre rok 2020,

c) 0,3 % pre roky 2021 a 2022,

d) 0,5 % pre rok 2023,

e) 0,65 % pre rok 2024,

f) 1,05 % pre roky 2025 a 2026,

) 1,25 % pre roky 2027 a 2028,

h) 1,75 % pre rok 2029,

i) 3,75 % pre rok 2030.

(10) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora uvadza
na trh pohonné¢ latky s obsahom udrzatelnych
pohonnych latok je povinna plnit’ referencnti hodnotu
podla odseku 11 pism. f) a § 14f ods. 2 pism. i) aj
prostrednictvom paliv z obnovitelnych zdrojov
nebiologického pdvodu a to v minimalnej vyske pol
percentualneho bodu stanovenej referen¢nej hodnoty.




podla ¢lanku 17 nariadenia (EU)
2018/1999 informuju o podiele energie z
obnovitelnych zdrojov na konecnej
energetickej spotrebe v odvetvi dopravy
vratane odvetvia namornej dopravy, ako
aj o svojom znizeni intenzity

sklenikovych plynov.
Ak sa zoznam surovin uvedeny v Casti A n.a.
prilohy IX zmeni v sulade s ¢lankom 28
ods. 6, Clenské  Staity moZu
zodpovedajucim sposobom zvysit' svoj
minimalny podiel pokroc¢ilych biopaliv a
bioplynu vyrabanych z uvedenych
surovin v energii dodavanej do odvetvia
dopravy.
C:1 Clanok 25 sa nahradza takto: N Néavrh § 14a |(9) Na ucely plnenia referenénej hodnoty podla odseku GP-N
0:15 |Clenské S§taty na vypolet cielov zakona 0:9 |1 sa zapocitava energeticky obsah
uvedenych v odseku 1 prvom pododseku ¢.309/2009| P:d) |d) kvapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych
pism. a), a podielov uvedenych zdrojov nebiologického pdvodu dvojnasobne a to aj
v odseku 1 prvom pododseku pism. b): vtedy, ak boli pouzité ako medziprodukt na vyrobu
a) zohladnia palivd z obnovitenych motorovej nafty, motorového benzinu, stlaceného
zdrojov nebiologického podvodu aj v zemného plynu, skvapalneného zemného plynu alebo
pripadoch, ked’ sa pouzivaju ako biopaliv za predpokladu, Ze sa znizenie emisii
medziprodukt na vyrobu: sklenikovych plynov dosiahnuté pouzivanim paliv z
i) konvenénych dopravnych paliv alebo obnovitelnych  zdrojov  nebiologického  pdvodu
ii) biopaliv za predpokladu, ze sa nezapocitava do vypoctu uspor emisii sklenikovych
znizenie emisii sklenikovych plynov plynov  biopaliv, podla metodiky ustanovenej
dosiahnuté pouzivanim paliv ministerstvom,
z obnovitel'nych zdrojov nebiologického
pévodu nezapocditava do vypoctu tispor
emisii sklenikovych plynov
biopaliv;
C:1 Clenské staty zavedi mechanizmus N Navrh § 14c  |§ 14c Kredity GP-N
0:15  |umoziujici dodavatelom paliv na ich zakona (1) Kredity sa vydavaji na mnozstvo elektriny z

uzemi vymienat kredity za dodavky
energie z obnovitelnych  zdrojov
odvetviu dopravy. Hospodarske
subjekty, ktoré dodavaju elektrinu z

¢. 309/2009

obnovitel'nych zdrojov energie, ktoré bolo v bilancnom
obdobi vyrobené v zariadeni na vyrobu elektriny z
obnovitel'nych zdrojov, pripojenym v odbernom alebo
odovzddvacom mieste v ktorom je sucasne pripojend




obnovitelnych  zdrojov  elektrickym
vozidlam prostrednictvom  verejnych
nabijacich bodov dostavaju kredity bez
ohl'adu na to, ¢i sa na dané hospodarske
subjekty vztahuji povinnosti, ktoré
Clenské staty ulozili dodavatel'om paliv,
a mozu tieto kredity predat’ dodavatelom
paliv, ktori ich m6zu pouzit' na ucely
splnenia povinnosti stanovenej v odseku
1 prvom pododseku. Clenské §taty mozu
do tohto mechanizmu zahrnit’ sukromné
nabijacie body za predpokladu, Ze je
mozné preukdzat, Ze elektrina z
obnovitelnych zdrojov dodavana tymto
sukromnym  nabijacim bodom sa
poskytuje vyluéne elektrickym
vozidlam.

nabijacia stanical7j), alebo na mnozstvo elektriny z
obnovitelnych zdrojov energie odobraté zo sustavy, na
ktoré bola pouzitd zaruka povodu energie podla § 8a,
najviac vSak v rozsahu celkového mnozstva elektriny
odobranej elektriny v tejto nabijacej stanici pre
nabijanie elektrickych vozidiel v bilanénom obdobi.

(2) Bilan¢né obdobie je obdobie jedného kalendarneho
mesiaca.

(3) Kredit obsahuje nasledujuce informacie:

a) zdroj energie, z ktorého bola elektrina vyrobena,

b) pociatoény a koncovy datum vyroby elektriny,

¢) oznacenie, miesto, technologiu a celkovy inStalovany
vykon zariadenia, v ktorom bola  elektrina vyrobena,
v pripade ak bola elektrina dodana zariadenim na vyrobu
elektriny z obnovitel'nych zdrojov v odbernom alebo
odovzdavacom mieste, v ktorom je sucasne pripojena
nabijacia stanica,

d) datum, Clensky $tat v ktorom bola zaruka pdvodu
elektriny z obnovitelnych zdrojov vydand a
identifika¢né ¢islo zaruky povodu v pripade elektriny z
obnovitel'nych zdrojov energie odobratej zo ststavy,

e) kalendarny rok, za ktory je mozné kredit uplatnit’ na
plnenie referenénych hodnot stanovenych v §14a ods. 1,
f) identifikacné ¢islo kreditu,

g) identifikacny kod prevadzkovatel’a a statické udaje o
nabijacom bode, prostrednictvom ktorého bola dodana
elektricka energia.

(4) Kredity sa vydavajt za kazda 1 kWh elektriny podl'a
ods. 1.

(5) Organizator kratkodobého trhu s elektrinou vedie
evidenciu kreditov pre tucely plnenia referencnych
hodnét pri uvadzani pohonnych latok na trh na ucte,
ktory vlastni drzitel' uctu, ktorému bol kredit vydany
alebo na ktorého bol kredit prevedeny.

(6) Drzitelom uctu v evidencii kreditov pre ucely
plnenia referen¢nych hodnét pri uvadzani pohonnych
latok na trh je prevadzkovatel' nabijacej stanice a
pravnickd alebo fyzickd osoba, ktora uvadza na trh
pohonné latky, na ktoré sa vztahuje povinnost plnenia




§ l4ca

referen¢nych hodnét pri uvadzani pohonnych latok na
trh podl'a § 14a ods. 1.

(7) Organizator kratkodobého trhu s elektrinou
organizuje trh s vydanymi kreditmi.

(8) Dohlad nad evidenciou, prevodom a zrusenim
kreditov vykonava trad. Organizator kratkodobého trhu
s elektrinou, vyrobca elektriny, dodavatel’ elektriny a
drzitelia uctu podla odseku 5 st povinni poskytnut
uradu potrebnt sucinnost’ pri vykone dohl'adu.

(9) Poplatok na pokrytie nakladov spojenych s vedenim
evidencie kreditov pre ucely plnenia referencnych
hodnét pri uvadzani pohonnych latok na trh plati drzitel’
ucétu podla odseku 6 organizatorovi kratkodobého trhu s
elektrinou. Podrobnosti podla prvej vety upravi
prevadzkovy poriadok organizatora kratkodobého trhu s
elektrinou.

§ 14ca Vydavanie kreditov

(1) Kredity vydava v elektronickej podobe organizator
kratkodobého trhu s elektrinou na zaklade ziadosti
prevadzkovatel'a nabijacej stanice na jeho ucet vedeny v
evidencii kreditov pre tucely plnenia referen¢nych
hodnét pri uvadzani pohonnych latok na trh.
Prevadzkovatel' nabijacej stanice moze poziadat' o
vydanie kreditov najneskor do 3 mesiacov po skonceni
kalendarneho roka za ktory je mozné kredit uplatnit’ na
plnenie referen¢nych hodndt stanovenych v §14a ods. 1

(2) Pre vydanie kreditov je prevadzkovatel' nabijacej
stanice povinny registrovat’ nabijaciu stanicu v systéme
organizatora kratkodobého trhu s elektrinou spdsobom
ustanovenym v prevadzkovom poriadku organizatora
kratkodobého trhu s elektrinou a odovzdat
organizatorovi kratkodobého trhu s elektrinou v rozsahu
a sposobom podla prevadzkového  poriadku
organizatora kratkodobého trhu s elektrinou uplné a
pravdivé informacie o

a) nameranom alebo vypoc¢itanom mnoZstve elektriny,
na ktortl neboli vydané zaruky pdvodu a ktora bola v




§ 14cb

bilan¢énom obdobi vyrobend v zariadeni na vyrobu
elektriny z obnovitelnych zdrojov pripojenej Vv
odovzdavacom mieste, v ktorom je sucasne pripojena
nabijacia stanica,

b) nameranom mnozstve elektriny spotrebovanej v
nabijacej stanici na nabijanie elektrickych vozidiel v
bilan¢nom obdobi,

€) mnozstve elektriny odobratého zo sustavy, ktoré bolo
dolozené zarukou pévodu energie podl'a § 8a vydanej na
elektrinu vyrobent z obnovite'nych zdrojov energie.
(3) Meranie vyrobenej elektriny podla odseku 2 pism.
a) zaistuje prevadzkovatel’ nabijacej stanice v sulade s
osobitym predpisom.17k) Pre meranie mnoZstva
elektriny spotrebovanej v nabijacej stanici na nabijanie
elektrickych vozidiel sa ustanovenie vety prvej pouzije
primerane.

(4)  Prevadzkovatel  prenosovej sustavy  a
prevadzkovatel' distribucnej sustavy st povinni
odovzdat v rozsahu a sposobom podla osobitného
predpisu organizatorovi kratkodobého trhu s elektrinou
uplné a pravdivé informécie nevyhnutné pre vydanie
kreditov.

(5) Organizator kratkodobého trhu s elektrinou vyda
kredity na zaklade informacii odovzdanych podla
odsekov 2 a 4.

§ 14cb Uplatnenie kreditov

(1) Kredity st platné do 30. aprila roku nasledujuceho
po kalendarnom roku za ktory je mozné kredit uplatnit
na plnenie referencénych hodnét stanovenych v §14a
ods. 1.

(2) Mnozstvo kreditov na ucte pravnickej alebo fyzicke;j
osoby, ktora uvadza na trh pohonné latky a na ktora sa
vztahuje povinnost plnenia referenénych hodnét pri
uvadzani pohonnych latok na trh podla § 14a ods. 1
zriadenom podl'a §14c ods. 5 sa k 1. maju uplatni na
plnenie povinnosti referen¢nych hodnét podla §14a
ods.1 za obdobie predchadzajuceho kalendarneho roka.
Je mozné uplatnit’ len kredity, pri ktorych sa tidaj podl'a




§ l4cc

§14c ods. 3 pism. ¢) zhoduje s kalendarnym rokom za
ktory sa plni povinnost’ podl'a §14a ods.1.

(3) Organizator kratkodobého trhu s elektrinou
poskytuje ministerstvu a Slovenskej obchodnej
in$pekcii udaje o mnozstve kreditov uplatnenych podl'a
odseku 2 do 15 dni od ich uplatnenia.

(4) Organizator kratkodobého trhu s elektrinou prevadza
na zéklade ziadosti drzitel'a i¢tu v evidencii kreditov pre
ucely plnenia referencnych hodnét pri uvadzani
pohonnych latok na trh kredity na i€et in¢ho drzitel'a
uctu a eviduje prevody kreditov medzi drzitel'mi Gctov.
(5) Organizator kratkodobého trhu s elektrinou zrusi a
eviduje zrusenie kreditov, pokial’ k ich vydaniu doslo na
zaklade neuplnych alebo nepravdivych informacii.
Organizator kratkodobého trhu s elektrinou dalej
eviduje zrusenie kreditov, ku ktorému dochadza

a) uplatnenim kreditov, alebo

b) skoncenim platnosti kreditov.

(6) Drzitelia uctov st povinni odovzdat’ organizatorovi
kratkodobého trhu s elektrinou tuplné a pravdivé
informacie potrebné na prevod a uplatnenie kreditov.
(7) Postupy, terminy a podmienky pre vydanie, prevody,
uplatnenie a zrusenie kreditov, nalezitosti ziadosti o
vydanie kreditov a prevod kreditov, organizovanie trhu
s kreditmi, pravidla pre obchodovanie s kreditmi, rozsah
a spdsob odovzdavania informacii organizatorovi
kratkodobého trhu s elektrinou potrebnych pre prevod a
uplatnenie kreditov, spdsob prevodu, uplatnenie a
zruSenie kreditov a vedenie Gctov v evidencii kreditov
pre ucely plnenia referenénych hodndt pri uvadzani
pohonnych latok na trh upravi organizator kratkodobého
trhu s elektrinou vo svojom prevadzkovom poriadku.

§ 14cc Prevod Casti plnenia referen¢nych hodnot

(1) Pravnické osoby a fyzické osoby, na ktoré sa
vztahuje povinnost’ plnenia referenénych hodnot podl'a
§ 14a ods. 1 mézu medzi sebou prevadzat’ Cast’ plnenia
referencnych hodnét uvedenych v §14a ods. 1, §14a ods.
11 a §14f ods. 2 mimo kreditného systému podl'a §14c.




(2) Prevody podla odseku 1 sa nahlasuju ministerstvu
najneskdr do 15. maja nasledujticeho kalendarneho roka
podla vzoru, ktory zverejni ministerstvo na svojom
webovom sidle; prilohou je ro¢nd sprava o plneni
referenénych hodnot podla §14a ods. 4 pism. d)
vyhotovena za uplynuly kalendarny rok.

(3) Prevod podla odseku 1 sa povazuje za platny iba v
pripade, ak hlasenie podla ods. 2 podala kazda
pravnicka osoba alebo fyzicka osoba podla odseku 1,
ktora je sucastou prevodu.

(4) Pre ucely kontroly plnenia povinnosti pravnickych
0sdb a fyzickych osob podla §14a ods. 1, §14a ods. 11
a §14f ods. 2 ministerstvo zohladiuje energiu z
udrzatel'nych pohonnych latok prevedent podl'a odseku
1

C:1
0:17

Clanok 27 sa nahradza takto:

e) podiel pokro¢ilych biopaliv a bioplynu
vyrabanych zo surovin uvedenych v Casti
A prilohy IX dodavanych leteckej a
namornej doprave sa povazuje za 1,2-
nasobok ich energetického obsahu a
podiel paliv z obnovitelnych zdrojov
nebiologického pdévodu dodavanych
leteckej a ndmornej doprave sa povazuje
ta 1,5-nasobok ich energetického obsahu

Clenské §tity mozu v oddvodnenych
pripadoch zvysit’ limit uvedeny v prvom
pododseku pism. f) tohto odseku, pricom
zohl'adnia dostupnost’ surovin
uvedenych v casti B prilohy IX. Kazdé
takéto zvysenie sa oznami Komisii spolu
s jeho dovodmi a podlieha schvaleniu zo
strany Komisie.

Navrh
zakona
¢. 309/2009

(9) Na ucely plnenia referenénej hodnoty podl'a odseku
1 sa zapocitava energeticky obsah

h) pokroéilych biopaliv a plynnych paliv vyrobenych z
biomasy podl'a prilohy ¢. 1 Casti A. doddvanych leteckej
a namornej doprave 1,2-ndsobne a kvapalnych a
plynnych paliv z obnovitel'nych zdrojov nebiologického
povodu dodavanych leteckej a ndmornej doprave 1,5-
nasobne,

(12) Ministerstvo modze prostrednictvom vSeobecne
zaviazného pravneho predpisu navysit maximalny
prispevok biopaliv a plynnych paliv z biomasy podl'a
prilohy ¢. 1 Casti B. ustanoveny § 14a ods. 9 pism. b) a
to v pripade rozsirenia zoznamu surovin prilohy €. 1
Cast B., alebo v pripade preukazatelne vysSej
dostupnosti surovin uvedenych v prilohe €. 1 cast’ B.
Zvysenie maximalneho prispevku biopaliv a plynnych
paliv z biomasy podla prilohy ¢. 1 ¢ast B. oznamuje
ministerstvo spolu s jeho dévodmi vopred Komisii a
podlieha schvaleniu zo strany Komisie.

GP-N

C:1
0:19

Clanok 29 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa meni takto:

GP-N




i) druhy pododsek sa nahradza takto:
Aby sa vSak na ucely uvedené v
pismenach a), b) a ¢) prvého pododseku
tohto odseku zohladnili biopaliva,
biokvapaliny a paliva z biomasy
vyrobené z odpadu a zvySkov, okrem
pol'nohospodarskych, akvakultarnych,
rybarskych a lesnickych zvyskov, je
potrebné, aby spinali len kritéria tspor
emisii sklenikovych plynov stanovené v
odseku 10. V pripade pouzivania
zmieSané¢ho odpadu mozu cClenské Staty
vyzadovat' od prevadzkovatelov, aby
pouzivali systémy triedenia zmie$aného
odpadu, ktorych cielom je odstranit’
fosilne materialy. Tento pododsek sa
vztahuje aj na odpad a zvysky, ktoré sa
pred d’al§im spracovanim na biopaliva,
biokvapaliny a paliva z biomasy najprv
spracuju na produkt.;

C:1 Clanok 29 sa meni takto: GP-N
0:19 |b) Odsek 3 sa nahradza takto:
P:b 3. Biopaliva, biokvapaliny a paliva z

biomasy vyrobené z pol'nohospodarskej
biomasy zohl'adnené na tcely uvedené v
odseku 1 prvom pododseku pism. a), b) a
¢) nesmi byt vyrobené zo surovin
ziskanych z pddy s vysokou biologickou
rozmanitostou, konkrétne pody, ktora
mala v januari 2008 alebo po tomto
datume jeden z tychto Stattov, a to bez
ohl'adu na to, ¢i dana poda tento Statut
eSte ma:

a) prales a iné zalesnené plochy, a to les
a iné zalesnené plochy s prirodzene sa
vyskytujicimi druhmi bez jasnej znamky
ludskej cinnosti a bez vyrazného
narusSenia ekologickych procesov; a




pralesy, ako su vymedzené v krajine, v
ktorej sa les nachadza;

b) les a iné zalesnené plochy s vysokou
biologickou rozmanitostou, ktoré sa
bohaté na druhy a nie st znehodnotené a
ktoré  boli  prislusnym  organom
identifikované ako plochy s vysokou
biologickou rozmanitost'ou, pokial sa
nepredlozia dokazy, ze produkcia tejto
suroviny nezasahovala do tychto ucelov
ochrany prirody;

¢) oblasti ur¢ené:

i) zdkonom alebo prislusnym organom na
ucely ochrany prirody, pokial nie su
predlozené dokazy o tom, Ze vyroba
danej suroviny nie je v rozpore s tymito
ucelmi ochrany prirody, alebo

i) na ochranu vzacnych alebo
ohrozenych ekosystémov alebo druhov
uznanych medzinarodnymi dohodami
alebo  zaradenych na  zoznamy
vypracované medzivladnymi
organizaciami, alebo Medzinarodnou
uniou na ochranu prirody, ak s uznané v
stilade s c¢lankom 30 ods. 4 prvym
pododsekom, pokial’ nie st predlozené
dokazy o tom, Ze vyroba danej suroviny
nie je v rozpore s tymito ucelmi ochrany
prirody;

d) travne porasty s vysokou biologickou
rozmanitostou s rozlohou viac ako jeden
hektar, ktoré su:

i) prirodzené travne porasty, konkrétne
travne porasty, ktoré by zostali travnymi
porastmi bez l'udského zasahu a ktoré
zachovavaju prirodzené zlozenie druhov
a ekologické charakteristiky a procesy,
alebo




ii) poloprirodzené trdvne porasty,
konkrétne travne porasty, ktoré by
nezostali  trdvnymi  porastmi  bez
ludského zasahu a ktoré st bohaté na
druhy a neznehodnotené a boli
prislusnym organom identifikované ako
trdvne porasty s vysokou biologickou
rozmanitostou, s vynimkou pripadov,
ked’ sa da dokazat, Zze zber surovin je
potrebny na zachovanie Statitu travneho
porastu s  vysokou  biologickou
rozmanitost’ou, alebo

e) vresoviska.

C:1 Clanok 29 sa meni takto: GP-N
0:19  |b) Odsek 3 sa nahradza takto:
P:b Ak nie su splnené podmienky stanovené

v odseku 6 pism. a) bodoch vi) a vii),

prvy pododsek tohto odseku s vynimkou

pismen b) a c) a druhy pododsek tohto

odseku sa vztahuji aj na biopaliva,

biokvapaliny a palivda z biomasy

vyrobené z lesnej biomasy.
C:1 Clanok 29 sa meni takto: GP-N
0:1 d) Odsek 5 sa nahradza takto:
P:d 5. Biopaliva, biokvapaliny a paliva z

biomasy vyrobené z pol'nohospodarskej
biomasy zohl'adnené na tcely uvedené v
odseku 1 prvom pododseku pism. a), b) a
¢) sa nevyrabaju zo surovin ziskanych z
pody, ktora bola raseliniskom v januari
2008, pokial’ sa nepreukaze, ze sucastou
pestovania a zberu a tazby danej
suroviny nie je odvodiovanie predtym
neodvodnenej pody. Ak nie st splnené
podmienky stanovené v odseku 6 pism.
a) bodoch vi) a vii), tento odsek sa
uplatiiuje aj na biopaliva, biokvapaliny a
paliva z biomasy vyrdbané z lesnej
biomasy.*




C1
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P:e

Clanok 29 sa meni takto:

e) Odsek 6 sa meni takto:

iii) sa chranili  oblasti  urcené
medzinarodnym alebo vnutrostatnym
pravom alebo prisluSnym organom na
ochranu prirody vratane mokradi,
travnych porastov, vresovisk a raSelinisk
s cielom zachovat biodiverzitu a
zabranit’ zniceniu biotopov;

iv) sa zber a tazba vykonavali s ohl'adom
na zachovanie kvality pddy a
biodiverzity v sulade so zasadami
udrzatelného obhospodarovania lesov s
cielom zabranit akémukol'vek
negativnemu vplyvu, spdsobom, pri
ktorom sa zabrafiuje zberu piiov a
korenov,  degradacii  pralesov  a
pralesovitych ~ porastov, ako su
vymedzené v krajine, v ktorej sa les
nachadza, alebo ich konverzii na lesné
plantdZe a zberu na citlivych podach; aby
sa zber a tazba vykonavali v stlade s
maximalnymi prahovymi hodnotami pre
velké vyruby, ako st vymedzené v
krajine, v ktorej sa les nachadza, a s
miestnymi a ekologicky primeranymi
retenénymi prahovymi hodnotami pre
tazbu odumretého dreva; a aby sa zber a
tazba  vykonavali v sulade s
poziadavkami na pouzivanie systémov
tazby, pri ktorych sa minimalizuje vplyv
na kvalitu pody vratane zhutiiovania
pddy a na biodiverzitu a biotopy:*;

GP-N

Clanok 29 sa meni takto:
e) Odsek 6 sa meni takto:
iii) sa  chrdnili  oblasti  urcené
medzinadrodnym alebo vnutroStatnym
pravom alebo prisluSnym organom na

GP-N




ochranu prirody vratane mokradi,
travnych porastov, vresovisk a raSelinisk
s cielom zachovat biodiverzitu a
zabranit' zniceniu biotopov, pokial sa
neposkytnt dokazy, Ze zber a t'azba tejto
suroviny nie je v rozpore s takouto
ochranou prirody;

iV) sa zber a tazba vykonavali s ohladom
na zachovanie kvality pody a
biodiverzity v sulade so zisadami
udrzatelného obhospodarovania lesov s
cielom zabranit akémukol'vek
nepriaznivému vplyvu, spdsobom, pri
ktorom sa zabrafiuje zberu piiov a
korefiov,  degradacii  pralesov = a
pralesovitych  porastov, ako st
vymedzené v krajine, v ktorej sa les
nachadza, alebo ich konverzii na lesné
plantdZe a zberu na citlivych podach; aby
sa zber a tazba vykonavali v stlade s
maximalnymi prahovymi hodnotami pre
velké vyruby, ako st vymedzené v
krajine, v ktorej sa les nachadza, a s
miestnymi a ekologicky primeranymi
retenénymi prahovymi hodnotami pre
tazbu odumretého dreva; a aby sa zber a
tazba  vykonavali v  sulade s
poziadavkami na pouzivanie systémov
tazby, pri ktorych sa minimalizuje
akykol'vek vplyv na kvalitu pody vratane
zhutnovania pddy a na biodiverzitu a
biotopy, a

Clanok 29 sa meni takto:

f) Vkladaju sa tieto odseky:

7a. Vyroba biopaliv, biokvapalin a paliv
z domacej lesnej biomasy musi byt v
sulade so zavédzkami a ciel'mi ¢lenskych
Statov stanovenymi v ¢lanku 4 nariadenia
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(16) Vyroba biopaliv, biokvapalin a paliv z domacej
lesnej biomasy musi byt’ v stilade so zaviazkami a ciel'mi
Clenskych  Stdtov  stanovenymi v osobitnom
predpisel 7p) a s politikami a opatreniami opisanymi
Clenskymi $tatmi vo svojich integrovanych narodnych

GP-N




Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/841 (*20) a s politikami a
opatreniami opisanymi ¢lenskymi Statmi
vo svojich integrovanych narodnych
energetickych a klimatickych planoch
predlozenych podla clankov 3 a 14
nariadenia (EU) 2018/1999.

energetickych a klimatickych planoch predlozenych
podl’a osobitného predpisul7q).

17p) Cl. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2018/841 z 30. maja 2018 o zaCleneni emisii a
odstranovania sklenikovych plynov z vyuzivania pody,
zo zmien vo vyuzivani pddy a z lesného hospodarstva
do ramca politik v oblasti klimy a energetiky na rok
2030, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 525/2013 a
rozhodnutie & 529/2013/EU (U. v. EU L 156,
19.6.2018, s. 1).

17q) Cl. 3 a 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2018/1999 z 11. decembra 2018 o riadeni
energetickej Unie a opatreni v oblasti klimy, ktorym sa
menia nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES,
2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a 2013/30/EU,
smernice Rady 2009/119/ES a (EU) 2015/652 a ktorym
sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 525/2013 (U.v. EU L 328, 21.12.2018, s. 1).

Clanok 29 sa meni takto:

g) V odseku 10 prvom pododseku sa
pismeno d) nahradza takto:

d) aspon 80 % v pripade vyroby
elektriny, tepla a chladu z paliv z
biomasy pouzivanych v =zariadeniach,
ktoré sa uviedli do prevadzky po 20.
novembri 2023;

e) v pripade vyroby elektriny, tepla a
chladu z paliv z biomasy pouzivanych v
zariadeniach s celkovym menovitym
tepelnym prikonom rovnym alebo
vysSim ako 10 MW, ktoré sa uviedli do
prevadzky v obdobi od 1. januara 2021 a
20. novembra 2023, asponi 70 % do 31.
decembra 2029 a aspoiit 80 % od 1.
januara 2030;
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f) v pripade vyroby elektriny, tepla a
chladu z paliv z biomasy pouzivanych v
zariadeniach s celkovym menovitym
tepelnym prikonom 10 MW alebo menej,
ktoré sa uviedli do prevadzky od 1.
januara 2021 a 20. novembra 2023, aspon
70 % pred tym, ako boli v prevadzke 15
rokov, a aspon 80 % po tom, ako boli v
prevadzke 15 rokov;

g) v pripade vyroby elektriny, tepla a
chladu z paliv z biomasy pouzivanych v
zariadeniach s celkovym menovitym
tepelnym prikonom rovnym alebo
vy$$im ako 10 MW, ktoré sa uviedli do
prevadzky pred 1. janudrom 2021, aspon
80 % po tom, ako boli v prevadzke 15
rokov, a to najskor od 1. januara 2026 a
najneskor od 31. decembra 2029;

h) v pripade vyroby elektriny, tepla a
chladu z paliv z biomasy pouzivanych v
zariadeniach s celkovym menovitym
tepelnym prikonom 10 MW alebo menej,
ktoré sa uviedli do prevadzky pred 1.
januarom 2021, asponi 80 % po tom, ako
boli v prevadzke 15 rokov, a to najskor
od 1. januara 2026.

C:1
0:20

20. Vklada sa tento ¢lanok:

Clanok 29a

Kritéria uspor emisii sklenikovych
plynov pri palivach z obnovitelnych
zdrojov  nebiologického pdévodu a
fosilnych palivach vyrobenych z odpadu
1. Energia z paliv z obnovitelnych
zdrojov  nebiologického pdvodu sa
zapoCitava do podielu energie z
obnovitelnych zdrojov ¢lenského Statu a
cielovym hodnotdm uvedenym v ¢lanku
3 ods. 1, ¢lanku 15a ods. 1, ¢lanku 22a
ods. 1, ¢lanku 23 ods. 1, ¢lanku 24 ods. 4
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a Clanku 25 ods. 1 len vtedy, ak uspory
emisii sklenikovych plynov vyplyvajice
z pouzivania predmetnych paliv
predstavuju asponi 70 %.

2. Energiu z fosilnych paliv vyrobenych
z odpadu mozno zapocitat do cielov
uvedenych v ¢lanku 25 ods. 1 prvom
pododseku pism. a) len vtedy, ak uspory
emisii sklenikovych plynov vyplyvajice
z pouzivania predmetnych paliv
predstavuju aspon 70 %.

3. Komisia je splnomocnena prijimat
delegované akty v sulade s ¢lankom 35 s
cielom  doplnit  tGto  smernicu
Specifikovanim metodiky posudzovania
uspor emisii sklenikovych plynov v
dosledku pouzivania paliv z
obnovitelnych zdrojov nebiologického
povodu a fosilnych paliv vyrobenych z
odpadu. Danou metodikou sa zaruci, aby
sa neposkytli kredity za zniZzené emisie
CO2 z fosilnych zdrojov, za ktorého
zachytenie sa uz udelili emisné kredity na
zaklade inych ustanoveni prava.
Metodika zahina emisie sklenikovych
plynov pocas zivotného cyklu a
zohl'adiiuje nepriame emisie vyplyvajlice
z odklonu od vstupov s neelastickou
ponukou, ako st odpady pouzivané na
vyrobu fosilnych paliv vyrobenych z
odpadu.

n.a.

C:1
0:21
P:a

21. Clanok 30 sa meni takto:

a) V odseku 1 prvom pododseku sa
uvodna veta nahradza takto:

1. Ked’ sa paliva z obnoviteI'nych zdrojov
a fosilne paliva vyrobené z odpadu maju
zapoCitatt k  cielovym  hodnotam
uvedenym v ¢lanku 3 ods. 1, ¢lanku 15a

Navrh
zakona
¢. 309/2009

(17) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba preukazuje
splnenie kritérii trvalej udrzatelnosti pre paliva z
obnovitelnych  zdrojov a palivda s obsahom
recyklovaného uhlika povinnymi, nezévislymi a
transparentnymi  auditmi v stlade s osobitnym
predpisom.17r) Na tento ucel pouzivaju systém
hmotnostnej bilancie.
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ods. 1, ¢lanku 22a ods. 1, ¢lanku 23 ods.
1, ¢lanku 24 ods. 4 a ¢lanku 25 ods. 1,
Clenské  Staty od  hospodarskych
subjektov pozaduju, aby
prostrednictvom povinnych, nezavislych
a transparentnych auditov v sulade s
vykonavacim aktom prijatym podla
odseku 8 tohto c¢lanku preukézali
splnenie kritérii udrzatel'nosti a tuspor
emisii sklenikovych plynov stanovenych
v ¢lanku 29 ods. 2 az 7 a 10 a v ¢lanku
29a ods. 1 a 2 v pripade paliv z
obnovitelnych zdrojov a fosilnych paliv
vyrobenych z odpadu. Na tento ucel
Clenské §taty pozadujt od hospodarskych
subjektov pouzitie systému hmotnostnej
bilancie, ktorym sa:

17r) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2022/996
zo 14. jina 2022 o pravidlach overovania kritérii
udrzatelnosti a uspor emisii sklenikovych plynov a
kritérii nizkeho rizika nepriamej zmeny vyuzivania
pddy (Text s vyznamom pre EHP) (U. v. EU L 168,
27.6.2022, s. 1).

21. Clanok 30 sa meni takto:

b) Odsek 2 sa nahradza takto:

2. Ak je dodavka spracovana, informacie
o vlastnostiach dodavky, ktoré sa tykaju
udrzatel'nosti a uspor emisii
sklenikovych plynov, sa upravuji a
priraduju k vystupu v stlade s tymito
pravidlami:

a) ak je vysledkom spractvania dodavky
suroviny len jeden vystup, ktory je
urceny na vyrobu biopaliv, biokvapalin
alebo paliv z biomasy, paliv z
obnovitelnych zdrojov nebiologického
poévodu alebo fosilnych paliv vyrobenych
z odpadu, velkost dodavky a suvisiace
mnozstva vlastnosti udrzatelnosti a
uspor emisii sklenikovych plynov sa
upravia pouzitim konverzného faktora
predstavujuceho pomer medzi
hmotnost'ou vystupu, ktory je ureny na
takuto vyrobu a hmotnostou suroviny
vstupujucej do procesu,




b) ak je vysledkom spractivania dodavky
suroviny viacero vystupov, ktoré su
urcené na vyrobu biopaliv, biokvapalin
alebo paliv z biomasy, paliv z
obnovitelnych zdrojov nebiologického
povodu alebo fosilnych paliv vyrobenych
z odpadu, pre kazdy vystup sa pouzije
samostatny  konverzny  faktor a
samostatnd hmotnostna bilancia.

C:1
0:21
P:c

21. Clanok 30 sa meni takto:

¢) V odseku 3 sa prvy a druhy pododsek
nahradzaju takto:

Clenské $taty prijimaju opatrenia na
zabezpeCenie toho, aby hospodarske

subjekty predkladali spol'ahlivé
informacie o  dodrziavani  kritérii
udrzatelnosti a uspor emisii

sklenikovych plynov stanovenych v
¢lanku 29 ods. 2 az 7 a 10 a v ¢lanku 29a
ods. 1 a 2 a aby hospodarske subjekty
prislusnému ¢lenskému §tatu na ziadost’
spristupnili udaje pouzité na zostavenie
danych informacii. Clenské 3taty
vyzaduji od hospodarskych subjektov,
aby vytvorili primerany S$tandard
nezavislého auditu predlozenych
informacii, a aby poskytli dokaz o tom,
7e tato poziadavka bola splnena.

S cielom dodrzat ¢lanok 29 ods. 3 pism.
a), b), d) a e), clanok 29 ods. 4 pism. a),
¢lanok 29 ods. 5, ¢lanok 29 ods. 6 pism.
a) a ¢lanok 29 ods. 7 pism. a) sa audit
prvej alebo druhej strany moze pouzit, a
to az do prvého bodu zhromazdovania
lesnej biomasy.

Auditom sa overuje, ¢i su systémy
vyuzivané hospodarskymi subjektmi

n.a.

Navrh
zakona
¢. 309/2009

§ 14b
0:8

(17) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba preukazuje
splnenie kritérii trvalej udrzatelnosti pre palivd z
obnovitelnych  zdrojov a palivd s obsahom
recyklovaného uhlika povinnymi, nezavislymi a
transparentnymi auditmi v stlade s osobitnym
predpisom.17r) Na tento ucel pouzivaju systém
hmotnostnej bilancie.

17r) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2022/996
zo 14. jina 2022 o pravidlaich overovania kritérii
udrzatelnosti a uspor emisii sklenikovych plynov a
kritérii nizkeho rizika nepriamej zmeny vyuZzivania
pddy (Text s vyznamom pre EHP) (U. v. EU L 168,
27.6.2022, s. 1).

(8) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba moze pouzit’
audit prvej alebo druhej strany s cielom dodrzat’ plnenie
vybranych kritérii udrzatelnosti podla osobitného
predpisu, a to az do prvého miesta zhromazd’ovania
lesnej biomasy.
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presné, spolahlivé a chranené pred
podvodmi vratane overenia
zabezpecujuceho, Ze materialy nie su
zamerne pozmenené alebo vyradené s
cielom vytvorit’ z dodavky alebo jej Casti
odpad alebo =zvySok. Auditom sa
vyhodnoti aj frekvencia a metodika
odberu vzoriek a spol'ahlivost’ udajov.

Povinnosti stanovené v tomto odseku sa
uplatiiuji bez ohl'adu na to, ¢i su paliva z
obnovitelnych zdrojov a fosilne paliva
vyrobené z odpadu vyrobené v Unii
alebo sa do nej dovazaju. Informacie o
geografickom pdévode a druhu surovin
biopaliv, biokvapalin a paliv z biomasy
za kazdého dodéavatela paliva sa
spotrebitel'om poskytuji
aktualizovanym, lahko pristupnym a
uzivatel'sky ustretovym sposobom na
webovych sidlach prevadzkovatelov,
dodavatel'ov alebo prislusnych organov a
kazdoroc¢ne sa aktualizuji.

§ l4ea
P:j)

(18) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba preukazuje
splnenie kritérii trvalej udrzatelnosti pre palivd z
obnovitelnych zdrojov a palivdi s obsahom
recyklovaného uhlika bez ohl'adu na to, ¢i su paliva z
obnovitelnych  zdrojov a palivAi s obsahom
recyklovaného uhlika vyrobené v Unii alebo sa do nej
dovazaji.

(1) Ak sa pre zariadenie podl'a § 14h vyzaduje splnenie
kritérii trvalej udrzatelnosti pre biokvapalinu alebo
palivo z biomasy, vyrobca elektriny a vyrobca tepla je
povinny

b) do 31. januara zverejnit’ na svojom webovom sidle
informacie o geografickom pdévode a druhu biomasy
pouzitej na vyrobu biokvapalin alebo paliv z biomasy za
kazdého dodavatela paliva a kazdoroéne ticto udaje
aktualizovat'.

Slovensky hydrometeorologicky tstav

j) zverejiiuje na svojom webovom sidle informacie o
geografickom poévode a druhu surovin pouzitych na
vyrobu udrzatelnych pohonnych latok za kazda
pravnicku osobu alebo fyzickl osobu, ktora uvadza na
trh udrzatel'nt pohonnu latku, a kazdorocne tieto tidaje
aktualizuje,

21. Clanok 30 sa meni takto:

e) Odsek 6 nahradza takto:

6. Clenské staity mozu zaviest
vnutro$tatne schémy, v ktorych sa pocas
celého spracovatel'ského retazca za

n.a.

VnutroStatnu
schému v
zmysle
chapania
Komisie SR
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ucasti prislusnych organov overuje stlad
s kritériami udrZatel'nosti a uspor emisii
sklenikovych plynov stanovenymi v
¢lanku 29 ods. 2 az 7 a 10 a ¢lanku 29a
ods. 1 a 2 v sulade s metodikou
vypracovanou podla ¢lanku 29a ods. 3
Uvedené schémy mozno vyuzivat' aj na
overovanie  presnosti a  Uplnosti
informécii, ktoré do databazy Unie
vkladaju hospodarske subjekty s cielom
preukazat’ dodrziavanie ¢lanku 27 ods. 6
a udelit osvedCenie  biopalivam,
biokvapalindm a palivaim z biomasy, pri
ktorych je nizke riziko nepriamej zmeny
vyuzivania pody.

Clensky §tait moze oznamit takato
vnutrostatnu schému Komisii. Komisia
povazuje posudenie takej schémy za
prioritu v snahe ulahcit vzijomné
bilaterdlne a multilaterdlne uznanie
danych  schém. Komisia  mdze
prostrednictvom  vykonavacich aktov
rozhodnuit, ¢i je takato oznamena
vnutro§tatna schéma v sdolade s
podmienkami stanovenymi Vv  tejto
smernici. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 34 ods. 3.

Ak Komisia rozhodne, Ze vnutro§tatny
systém spifta podmienky stanovené v
tejto smernici, iné schémy, ktoré
Komisia uznala v stlade s tymto
¢lankom, nesmu odmietnut vzajomné
uznanie s vnutrostatnou schémou daného
Clenského Statu, pokial ide o overovanie
dodrziavania kritérii, vzh’'adom na ktoré
ju Komisia uznala.

Clenské §taty v pripade zariadeni
vyrabajucich elektrinu, teplo a chlad s

nevytvorila,
systém aktualne
tvori  sUstava
legislativnych
opatreni, ktoré
vykonavaju
ustanovenia
smernice, preto
SR neplanuje
oznamit’
samostatnu
vnutro$tatnu
schému
Komisii.




celkovym menovitym tepelnym
prikonom medzi 7,5 a 20 MW mobzu
zriadit  zjednodusené  vnutroStatne
schémy overovania s cielom zabezpecit
plnenie kritérii udrzatelnosti a uspor
emisii sklenikovych plynov stanovenych
v ¢lanku 29 ods. 2 az 7 a 10. V pripade
tychto  istych  zariadeni sa  vo
vykonavacich aktoch stanovenych v
odseku 8 tohto ¢lanku stanovia jednotné
podmienky tykajuce sa zjednoduSenych
dobrovolnych schém overovania s
cielom zabezpeCit plnenie  kritérii
udrzatelnosti a uspor emisii
sklenikovych plynov stanovenych v
¢lanku 29 ods. 2 az 7a 10.“

21. Clanok 30 sa meni takto:

f) V odseku 9 sa prvy pododsek nahradza
takto:

9. Ak hospodarsky subjekt poskytne
dokaz alebo udaje ziskané v stlade so
schémou, ktorda bola predmetom
rozhodnutia podl'a odseku 4 alebo 6,
Clensky §tat nebude od dodavatela
pozadovat’ poskytnutie d’alSich dokazov
o splneni prvkov, na ktoré sa schéma
vztahuje, vzhladom na ktoré Komisia
schému uznala.

Navrh
zakona
¢. 309/2009

§ 14b
0:7

(7) Na ucely tohto zakona sa uznavaju potvrdenia o
udrzatelnosti overené pravnickymi osobami alebo
fyzickymi osobami uznanymi na tieto ucely v inych
Clenskych Statoch alebo vydané pod dohl'adom
dobrovol'ného certifikacného systému. a nepozaduje sa
poskytnutie d’alsich dokazov o splneni prvkov, na ktoré
sa dobrovol'ny certifikacny systém vzt'ahuje, vzhl'adom
na ktoré Eurdpska komisia dany systém uznala.

GP-N

C:1
0:22

22. Vklada sa tento ¢lanok:

Clanok 31a

Databéza Unie

1. Do 21. novembra 2024 Komisia
zabezpeti zriadenie databazy Unie, ktora
umozni sledovanie kvapalnych

a plynnych paliv z obnovitelnych
zdrojov a fosilnych paliv vyrobenych z
odpadu (d’alej len ,,databaza Unie).

n.a.

§ l4ga
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2. Clenské §tity od hospodarskych
subjektov vyzaduju, aby do databazy
Unie véas zadavali presné tidaje

0 vykonanych transakciach a
vlastnostiach udrzatelnosti paliv, ktoré
su predmetom transakcii, vratane emisii
sklenikovych plynov pocas ich zivotného
cyklu, od ich miesta vyroby az do
momentu, ked’ sa v Unii uvedu na trh.

Na tcely zadavania udajov do databazy
Unie sa prepojena plynarenska ststava
povazuje za jeden systém hmotnostnej
bilancie. Udaje o dodavani a odobrati
plynnych paliv z obnoviteI'nych zdrojov
sa uvadzaju v databaze Unie. Do
databazy Unie sa tieZ zadajt udaje, ¢i sa
na vyrobu paliva v konkrétnej dodavke
poskytla podpora, a ak ano, o aky

druh systému podpory islo.

Uvedené udaje mozno zadat’ do databazy
Unie prostrednictvom vnutrostatnych
databaz.

Ak je to vhodné na tuCely zlepSenia
vysledovatelnosti udajov za cely
dodavatel'sky retazec, Komisia je
splnomocnena prijat’ delegované akty v
stlade s ¢lankom 35 s cielom doplnit
tito smernicu na dalSie rozSirenie
rozsahu udajov, ktoré treba zadat' do
databizy Unie, aby sa zahrnuli
relevantné udaje od miesta vyroby alebo
ziskania suroviny pouzitej na vyrobu
paliva.

n.a.

Navrh
zakona
¢. 309/2009

4.

Navrh
zakona
¢. 309/2009

(1) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba zapojena do
zivotného cyklu kvapalnych a plynnych paliv z
obnovitelnych  zdrojov a paliv s obsahom
recyklovaného uhlika je povinna vkladat’ do databazy
zriadenej Eurépskou komisiou (dalej len ,,databaza
Unie*) presné tidaje o vykonanych transakciach a
vlastnostiach udrzatel'nosti suroviny a palivl7ka), ktoré
st predmetom transakcii, vratane emisii sklenikovych
plynov pocas ich zivotného cyklu, od okamihu
zhromazd’ovania suroviny pouzivanej na vyrobu tychto
paliv aZ do momentu, ked’ sa tieto paliva uvedi na trh v
Unii.

(5) Prevadzkovatel’ registra obnovitelnych plynov je
povinny zaistit' napojenie evidencie zaruk pévodu na
databazu Unie z a do uvedenej databazy.




Clenské staty od dodavatelov paliva
pozaduji, aby do databazy Unie zadavali
udaje potrebné na overenie dodrZiavania
poziadaviek stanovenych v clanku 25
ods. 1 prvom pododseku.

3. Clenské §taty maju pristup k databaze
Unie na ucely monitorovania a
overovania udajov.

5. Clenské §taty vo  svojom
vnutrostatnom pravnom ramci
zabezpeCia overovanie presnosti a
uplnosti dajov, ktoré do databazy
zadavaju hospodarske subjekty,
napriklad ~ pomocou  certifikaénych
organov v ramci dobrovolnej alebo
vnutrostatnej schémy uznanej Komisiou
podla ¢lanku 30 ods. 4, 5f a 6, ktora
moéze doplnit systém potvrdeni o
poévode.

Overovanie kvality Gdajov zadanych do
databazy Unie prostrednictvom
vnutroStatnych ~ databaz,  vlastnosti
udrzatelnosti  paliv  suvisiacich s
uvedenymi tidajmi a kone¢né schvalenie
transakcii sa vykondva vylu¢ne cez
databazu Unie. Presnost a tplnost
uvedenych udajov sa overuje v sulade s

§ l4ea
P: k)

(2) Pravnicka osoba lebo fyzicka osoba podla odseku 1
je povinnd pri vkladani Udajov do databazy Unie
postupovat’ v stlade s osobitnym predpisom.

Slovensky hydrometeorologicky ustav

K) vyuZiva a zabezpeluje inym uzivatel'om pristup do
databazy Unie podla § l4ga na ulely vkladania,
monitorovania a overovania udajov,

(1) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba zapojend do
zivotného cyklu kvapalnych a plynnych paliv z
obnovitelnych  zdrojov a paliv s obsahom
recyklovaného uhlika je povinna vkladat’ do databazy
zriadenej Europskou komisiou (d’alej len ,databaza
Unie®) presné udaje o vykonanych transakcidch a
vlastnostiach udrzatel'nosti suroviny a palivl7ka), ktoré
st predmetom transakcii, vratane emisii sklenikovych
plynov pocas ich zivotného cyklu, od okamihu
zhromazd’ovania suroviny pouzivanej na vyrobu tychto
paliv az do momentu, ked’ sa tieto paliva uvedu na trh v
Unii.

17ka) Vyhlaska Ministerstva zivotného prostredia
Slovenskej republiky ¢. 271/2011 Z. z., ktorou sa
ustanovuju kritéria trvalej udrzatelnosti a ciele na
znizenie emisii sklenikovych plynov z pohonnych latok.




vykondvacim nariadenim Komisie (EU)
2022/996 (*21). Mozu ich kontrolovat’
certifika¢né organy.

C:3
0:1

Clanok 3

Zmeny smernice 98/70/ES

Smernica 98/70/ES sa meni takto:
Clanok 1 sa nahradza takto:

Clanok 1

Rozsah posobnosti

V tejto smernici sa vzhl'adom na cestné
vozidla a necestné pojazdné stroje,
vratane plavidiel vnutrozemskej vodnej
dopravy, ak sa neplavia po mori,
polnohospodarske a lesné traktory a
rekreaéné plavidla, ak sa neplavia po
mori, stanovuju technické Specifikacie,
ktoré su odévodnené ochranou zdravia a
zivotného prostredia a ktoré sa vzt'ahuju
na palivd, ktoré sa maju pouzivat v
pripade zazihovych a vznetovych
motorov pri zohladneni technickych
poziadaviek danych motorov.*

WO Ow
WY =

§ 1 Predmet vyhlasky

(1) Tato vyhlaska ustanovuje poziadavky na

a) kvalitu
3. kvapalnych a plynnych paliv uvedenych v § 2
pism. ¢) az q) (d’alej len ,,motorové palivo*), ktoré
su uréené na spalovanie v spalovacich motoroch
stacionarnych zdrojov2) alebo v spalovacich
motoroch, alebo inych hnacich motoroch
mobilnych zdrojov znecistovania ovzdusia,

2) § 8 ods. 5 pism. ¢) a d) vyhlasky Ministerstva
zivotného prostredia Slovenskej republiky ¢. 248/2023
Z.z.

GP-N
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V clanku 2 sa body 8 a 9 sa nahradzaju
takto:

8. ,dodavatel™ je ,,dodavatel’ paliva®“ v
zmysle ¢lanku 2 druhého odseku bodu 38
smernice Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/2001 (*);

9. ,,biopaliva®“ su ,biopaliva“ v zmysle
¢lanku 2 druhého odseku bodu 33
smernice (EU) 2018/2001%;

(*) Smernica Europskeho parlamentu a

Rady (EU) 2018/2001 z 11. decembra
2018 o podpore vyuzivania energie

z obnovitelnych zdrojov (U. v. EU L
328,21.12.2018, s. 82).

Upravi sa v
pravnych
predpisoch 0o
podpore
obnovitel'nych
zdrojov energie
a vysoko
ucinne;j
kombinovanej
vyroby.

Q(
W

Clanok 4 sa meni takto:

§5

§ 5 Motorové paliva

GP-N




a) V odseku 1 sa druhy pododsek
nahradza takto:

,Clenské §taty dodavatelom uloZia
povinnost zabezpecit, aby sa na trh
uvadzala nafta s obsahom metylesterov
mastnych kyselin (FAME) az do 7 %.*

b) Odsek 2 sa nahradza takto:

,2. Clenské 3taty zabezpecia, aby
maximalny povoleny obsah siry v
plynovych olejoch uréenych na pouzitie
pre necestné pojazdné stroje, vratane
plavidiel vnitrozemskej vodnej dopravy,
polnohospodarske a lesné traktory a
rekreaéné plavidla bol 10 mg/kg. Clenské
Staty zabezpecia, aby sa kvapalné paliva
iné ako dané¢ plynové oleje mohli
pouzivat’ v plavidlach vnutrozemskej
vodnej dopravy a v rekreacnych
plavidlach len v pripade, ze obsah siry v
tychto kvapalnych palivach neprekracuje
maximalny  povoleny  obsah v
predmetnych plynovych olejoch.*

(4) Motorova nafta s obsahom metylesterov mastnych
kyselin (B7) musi spiiat’ poziadavky uvedené v prilohe
¢. 2a a poziadavky podl'a technickej normy21la) alebo
inej obdobnej technickej Specifikacie s porovnate'nymi
alebo prisnej$imi poziadavkami.

21a) STN EN 590 Automobilové paliva. Motorova
nafta. Poziadavky a sktiSobné metddy (65 6506).

§5
Motorové paliva

(8) Motorovy plynovy olej nesmie obsahovat’ viac siry
ako 10 mg/kg.

(13) Motorové palivo, iné ako palivo uvedené v odseku
8, ktoré je urCené pre plavidla vnatrozemskej vodnej
dopravy6) arekreatné plavidla8), nesmie obsahovat
viac siry ako 10 mg/kg.

6) CL. 3 bod 34 nariadenia (EU) 2016/1628 v platnom
zneni.

8) § 2 ods. 1 pism. b) nariadenia vlady Slovenskej
republiky €. 77/2016 Z. z. o spristupniovani rekrea¢nych
plavidiel a vodnych skutrov na trhu.

Q
AW

Clanky 7a az 7e sa vypustaji.

Upravi sa v
pravnych
predpisoch o
podpore
obnovitel'nych
zdrojov energie
a vysoko
ucinnej
kombinovanej
vyroby.

Q
U1 W

Clanok 9 sa meni takto:
a) V odseku 1 sa vypustaju pismend g),
h), i) a k).

n.a.




b) Odsek 2 sa vypusta.

Prilohy I, II, IV a V sa menia v stlade s
prilohou II k tejto smernici

n.a.

O O X
Ao w

Clanok 4

Prechodné ustanovenia

1. Clenské 3taty zabezpedia, aby sa udaje
ziskané a nahlasené organu, ktory urcil
Clensky $tat za rok 2023 alebo jeho Cast’
v stulade s ¢lankom 7a ods. 1 tretim
pododsekom a c¢lankom 7a ods. 7
smernice 98/70/ES, ktoré sa zruSuju
¢lankom 3

bodom 4 tejto smernice, predlozili
Komisii.

n.a.

Q

N &

2. Komisia zahrnie udaje uvedené v
odseku 1 tohto ¢lanku do vSetkych sprav,
ktoré ma povinnost predlozit podla
smernice 98/70/ES.

n.a.

Q

Clanok 5

Transpozicia

1. Clenské 3taty uvedi do ucinnosti
zakony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu
s touto smernicou do 21. maja 2025.
Odchylne od prvého pododseku tohto
odseku Clenské staty uvedu do ucinnosti
zakony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s ¢lankom 1 bodom 6, pokial ide o
¢lanok 15e smernice (EU) 2018/2001, a
¢lankom 1 bodom 7, pokial’ ide o ¢lanky
16, 16b, 16c, 16d, 16e a 16f uvedenej
smernice, a to do 1. jula 2024.
Bezodkladne o uvedenych opatreniach
informuju Komisiu.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych
opatreniach alebo pri ich uradnom

n.a.




uverejneni odkaz na tuto smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské
Staty.

Q
N D

2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie
hlavnych opatreni vnutrostatneho prava,
ktoré prijmi v oblasti posobnosti tejto
smernice.

n.a.

Q(
(@)}

Clanok 6

ZruSenie

Smernica Rady (EU) 2015/652 sa zruSuje
s ucinnost'ou od 1. janudra 2025.

n.a.

O(
|

Clénok 7

Nadobudnutie u¢innosti

Téato smernica nadobuda ucinnost’
dvadsiatym diom nasledujiicim po jej
uverejneni v Uradnom  vestniku
Eurdpskej tnie.

Tato smernica je urcena Clenskym
Statom.

n.a.

Priloha II
O:1
P:a

1. Priloha I sa meni takto:

a) Poznamka pod ¢iarou €. 1 sa nahradza
takto:

(1) Metody testovania st Specifikované
v norme EN 228:2012+A1:2017.
Clenské $taty mozu prijat analyticka
metodu Specifikovani v norme, ktora
nahradi normu EN 228:2012+A1:2017,
ak je mozné preukazat’, Zze zarucuje aspon
taki Groven spravnosti a presnosti ako
analyticka metoda, ktoru nahradza.*

Vyhlaska
MZP
¢. 251/2023

Priloha
¢. 1

Priloha ¢. 1
Poziadavky na kvalitu automobilového benzinu

Limity?)
Jednot

Parameter?) ka |Najmen

A Najviac
]

BENZIN

Oktanové Cislo vyskumnou 95
metddou

Oktanové cislo motorovou 85
metddou

Tlak par pre letné obdobie) | kPa 60,0

Destilacia:

Bez  potreby
legislativnej
upravy
vyhlasky ¢.
251/2023 Z. z. -
technické
normy prebraté
bez roku
vydania, plati
aktualne platna
dana technicka
norma.
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lodparené percento do 100 46,0
°C %

objem
lodparené percento do 150 u 75,0

°C

Obsah uhlovodikovych skupin:

olefiny 18,0
%
aromaty objem 35,0
u
benzén 1,0
Obsah kyslika % 3,7
hmotn
osti
Obsah kyslikatych zlucenin:
metanol 3,0
etanol (méZu sa pridat 10,0
stabilizatory)
izo-propylalkohol 9% 12,0
objem
terc-butylalkohol u 15,0
izo-butylalkohol 15,0
étery, obsahujuce 5 a viac 22,0
atdomov uhlika v molekule
Iné kyslikaté zlGéeniny®) %
objem 15,0
u
Obsah siry mg/kg 10,0
Obsah olova g/l 0,005




Vysvetlivky:

a)

b)

c)

d)

Skusobné metddy su Specifikované v technickej norme*) alebo
inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatelnymi alebo
prisnejSimi poZiadavkami.

Hodnoty uvedené v 3pecifikacii su ,skutocné hodnoty“. Pri
stanoveni ich limitnych hodnét sa pouzili podmienky technickej
normy®) alebo inej obdobnej technickej $pecifikacie
s porovnatelnymi alebo prisnejSimi poZiadavkami. Pri stanoveni
najnizsej hodnoty sa zohladnil najmensi rozdiel 2R nad nulou (R
= reprodukovatelnost). Vysledky jednotlivych merani sa
interpretuju na zklade kritérii uvedenych v technickej norme?)
alebo inej obdobnej technickej Specifikdcii s porovnatelnymi
alebo prisnejsimi poZiadavkami.

Letné obdobie zacina najneskér 1. mdja a konci najskor 30.
septembra.

Dalsie monoalkoholy a étery s koncovym destilaénym bodom
nie vy38im ako destilaény bod podla technickej normy**) alebo
inej obdobnej technickej Specifikdcie s porovnatelnymi alebo
prisnejSimi poZiadavkami.

44) STN EN 228 + A1 Automobilové paliva. Bezolovnaty benzin.
PoZiadavky a skisobné metddy (65 6505).

45) Sibor STN EN ISO 4259 Ropné vyrobky a pribuzné vyrobky.
Zhodnost metdd merania a vysledkov merania (65 6004).

Priloha II
O:1
P:b

b) Poznamka pod ¢iarou €. 2 sa nahradza
takto:

»(2) Hodnoty uvedené v $pecifikacii su
,skutoéné hodnoty*. Pri stanoveni ich
limitnych hodnét sa pouzili podmienky
normy EN ISO 4259-1:2017/A1:2021
»Ropné a pribuzné vyrobky. Zhodnost’
met6d merania a vysledkov merania Cast
1: Urcovanie tidajov zhodnosti vo vztahu
k skiisobnym metoédam™ a pri stanoveni
minimalnej hodnoty sa  zohladnil
minimalny rozdiel 2R nad nulou (R =
reprodukovatel'nost). Vysledky
jednotlivych merani sa interpretuju na

Vyhlaska
MZP
¢. 251/2023

Priloha
¢. 1

Priloha ¢. 1
PozZiadavky na kvalitu automobilového benzinu

Limity )
Parameter?) jednot .
ka [Najmen| _ . .

. Najviac

e)
BENZIN
Oktanové cislo vyskumnou 95
metddou

Bez potreby
legislativnej
upravy
vyhlasky ¢.
251/2023 Z. z. -
technické
normy prebraté
bez roku
vydania, plati
aktualne platna
dana technicka
norma.
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zaklade kritérii uvedenych v norme EN
ISO 4259-2:2017/A1:2019%.

¢) Poznamka pod ¢iarou ¢. 6 sa nahradza
takto:

,(6) Dalsie monoalkoholy a étery s
koncovym destilatnym bodom nie
vys$sim nez destilacny bod podl'a normy
EN 228:2012 +A1:2017.

atdomov uhlika v molekule

Oktanové Cislo motorovou 85
metddou
Tlak par pre letné obdobie®) | kPa 60,0
Destilacia:
lodparené percento do 100 46,0
oc %
objem
lodparené percento do 150 u 75,0
°C
Obsah uhlovodikovych skupin:
olefiny 18,0
%
aromaty objem 35,0
u
benzén 1,0
Obsah kyslika % 3,7
hmotn
osti
Obsah kyslikatych zlucenin:
metanol 3,0
etanol (méZu sa pridat 10,0
stabilizatory)
izo-propylalkohol 9% 12,0
objem
terc-butylalkohol u 15,0
izo-butylalkohol 15,0
étery, obsahujuce 5 a viac 22,0




b)

c)

d)

Iné kyslikaté zlageninyd) %
objem 15,0
u
Obsah siry mg/kg 10,0
Obsah olova g/l 0,005
Vysvetlivky:
a)  Skusobné metddy su Specifikované v technickej norme*) alebo

inej obdobnej technickej Specifikdcii s porovnatelnymi alebo
prisnejsimi poziadavkami.

Hodnoty uvedené v Specifikacii su ,skuto¢né hodnoty”. Pri
stanoveni ich limitnych hodnot sa pouZili podmienky technickej
normy*) alebo inej obdobnej technickej S3pecifikacie
s porovnatelnymi alebo prisnejsimi poziadavkami. Pri stanoveni
najnizsej hodnoty sa zohladnil najmensi rozdiel 2R nad nulou (R
= reprodukovatelnost). Vysledky jednotlivych merani sa
interpretuju na zéklade kritérii uvedenych v technickej norme*°)
alebo inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatefnymi
alebo prisnejsimi poZiadavkami.

Letné obdobie zacina najneskdr 1. maja a kondi najskor 30.
septembra.

Dal$ie monoalkoholy a étery s koncovym destilaénym bodom
nie vyssim ako destila¢ny bod podla technickej normy**) alebo
inej obdobnej technickej Specifikicie s porovnatelnymi alebo
prisnej$imi poZiadavkami.

44) STN EN 228 + A1 Automobilové paliva. Bezolovnaty benzin.
PoZiadavky a skisobné metddy (65 6505).

45) Sibor STN EN ISO 4259 Ropné vyrobky a pribuzné vyrobky.
Zhodnost metdd merania a vysledkov merania (65 6004).

Priloha II
0:1
P:c

¢) Poznamka pod Ciarou €. 6 sa nahradza
takto:

,(6) Dalsie monoalkoholy a étery s
koncovym destilatnym bodom nie
vy$$im nez destilacny bod podl'a normy
EN 228:2012 +A1:2017.

Vyhlaska
MZP
&. 251/2023

Priloha
¢. 1

Priloha €. 1
Poziadavky na kvalitu automobilového benzinu

Parameter?) Limity®)

Bez  potreby
legislativnej
upravy
vyhlasky ¢.
251/2023 Z. z. -
technické
normy prebraté
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Jednot|Najmen| -
. Najviac
ka ej
BENZIN
Oktanové Cislo vyskumnou 95
metddou
Oktéanové Cislo motorovou 85
metddou
Tlak par pre letné obdobie®) | kPa 60,0
Destilacia:
lodparené percento do 100 46,0
°C %
objem
lodparené percento do 150 u 75,0
°C
Obsah uhlovodikovych skupin:
olefiny 18,0
%
aromaty objem 35,0
u
benzén 1,0
Obsah kyslika % 3,7
hmotn
osti
Obsah kyslikatych zlucenin:
metanol 3,0
—~ — %
letanol (mdZu sa pridat . 10,0
. objem
stabilizatory) u
izo-propylalkohol 12,0

bez roku
vydania, plati
aktualne platna
dana technicka
norma.




terc-butylalkohol 15,0

izo-butylalkohol 15,0

étery, obsahujuce 5 a viac 22,0
atomov uhlika v molekule

Iné kyslikaté zlageninyd) %
objem 15,0

Obsah siry mg/kg 10,0

Obsah olova g/l 0,005

Vysvetlivky:

a)

b)

c)

d)

Skusobné metddy su Specifikované v technickej norme**) alebo
inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatelnymi alebo
prisnejsimi poziadavkami.

Hodnoty uvedené v Specifikacii si ,skuto¢né hodnoty”. Pri
stanoveni ich limitnych hodndt sa poufzili podmienky technickej
normy*) alebo inej obdobnej technickej S3pecifikacie
s porovnatelnymi alebo prisnejsimi poZiadavkami. Pri stanoveni
najnizsej hodnoty sa zohladnil najmensi rozdiel 2R nad nulou (R
= reprodukovatelnost). Vysledky jednotlivych merani sa
interpretuju na zédklade kritérii uvedenych v technickej norme*)
alebo inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatelfnymi
alebo prisnejsimi poZiadavkami.

Letné obdobie zacdina najneskdr 1. mdja a kondi najskor 30.
septembra.

Dalsie monoalkoholy a étery s koncovym destilaénym bodom
nie vyssim ako destila¢ny bod podla technickej normy**) alebo
inej obdobnej technickej Specifikicie s porovnatelnymi alebo
prisnejsimi poziadavkami.

44) STN EN 228 + A1 Automobilové paliva. Bezolovnaty benzin.
PoZiadavky a skisobné metody (65 6505).

45) Subor STN EN ISO 4259 Ropné vyrobky a pribuzné vyrobky.
Zhodnost metdd merania a vysledkov merania (65 6004).




Priloha II
0:2
P:a

Priloha II sa meni takto:
a) v poslednom riadku tabul’ky ,,Obsah
FAME — EN 14078 sa v poslednom
stipci ,,Limity*, Maximalny“ udaj ,,7,0“
nahradza udajom ,,10,0%.

Priloha
¢.2b

Priloha ¢. 2b

Poziadavky na kvalitu motorovej nafty s vysSim

obsahom metylesterov mastnych kyselin (B10)

Parameter?) Jednotka Limity®)

Najmenej Najviac
MOTOROVA NAFTA
Cetanové 51,0
Cislo
Hustota pri kg/m3

845,0

15°C
Destilacia - °C
95 % 360,0
ziskanej pri
Polycyklické % hmotnosti
aromatické 8,0
uhlovodiky
Obsah siry mg/kg 10,0
Obsah % 10,0°)
metylestero
v mastnych
kyselin4°3)

Vysvetlivky:

a)  Sku3obné metddy su Specifikované v technickej norme?™) alebo
inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatelnymi alebo
prisnejsimi poziadavkami.

b) Hodnoty uvedené v Specifikdcii su ,skuto¢né hodnoty”. Pri
stanoveni ich limitnych hodnot sa pouZili podmienky technickej
normy®) alebo inej obdobnej technickej $pecifikacie
s porovnatelnymi alebo prisnejSimi poziadavkami. Pri stanoveni
najniz3ej hodnoty sa zohladnil najmensi rozdiel 2R nad nulou (R
= reprodukovatelnost). Vysledky jednotlivych merani sa
interpretuju na zaklade kritérii uvedenych v technickej norme*?)
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alebo inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatelnymi
alebo prisnejsimi poZiadavkami.

c)  Metylestery mastnych kyselin musia spiiiat technickd normu?)
alebo ind obdobnu technickd Specifikdciu s porovnatelnymi
alebo prisnejsimi poZiadavkami.

453) STN EN 14078 Kvapalné ropné vyrobky. Stanovenie
obsahu metylesterov mastnych kyselin (FAME) v strednych
destilatoch. Metdda infracervenej spektrometrie (65 6532).
21b) STN EN 16734 Automobilové paliva. Motorové nafta B10.
PoZiadavky a skisobné metddy (65 6526).

45) Subor STN EN ISO 4259 Ropné vyrobky a pribuzné vyrobky.
Zhodnost metdd merania a vysledkov merania (65 6004).

23) STN EN 14214+A2 Kvapalné ropné vyrobky. Metylestery
mastnych kyselin (FAME) pre vznetové motory a na
vykurovanie. PoZiadavky a skisobné metddy (65 6531).

Priloha II
0:2
P:b

b) Poznamka pod &iarou ¢. 1 sa nahradza
takto:

,»(1) Metddy testovania su $pecifikované
v norme EN 590:2013+A1:2017.
Clenské $taty mozu prijat’ analyticka
metodu Specifikovani v norme, ktora
nahradi normu EN 590:2013+A1:2017,
ak je mozné preukazat’, zZe zaruCuje aspoil
tak(l uroven spravnosti a presnosti ako
analyticka metoda, ktoru nahradza.*

Vyhlaska
MZP
&. 251/2023

Priloha
¢.2

Priloha ¢. 2
PoZiadavky na kvalitu motorovej nafty
Parameter?) Jednotka Limity®)

Najmenej Najviac

MOTOROVA NAFTA

Cetanové 51,0
Cislo

Hustota pri kg/m3

845,0
15°C ’

Destilacia - °C
95 % 360,0
ziskanej pri

Polycyklické % hmotnosti
aromatické 8,0
uhlovodiky

Obsah siry mg/kg 10,0

Bez  potreby
legislativnej
upravy
vyhlasky ¢.
251/2023 Z. z. -
technické
normy prebraté
bez roku
vydania, plati
aktualne platna
dana technicka
norma.
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https://normy.normoff.gov.sk/vyhladavanie/?search=on&classSign=656532&csrt=17744354726723907080

Priloha
¢. 2a

Vysvetlivky:

a)  Skusobné metddy su Specifikované v technickej norme?*?) alebo
inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatelnymi alebo
prisnejsimi poziadavkami.

b) Hodnoty uvedené v Specifikacii su ,skutoéné hodnoty“. Pri

stanoveni ich limitnych hodnot sa pouZili podmienky technickej
normy®) alebo inej obdobnej technickej $pecifikacie
s porovnatelnymi alebo prisnejSimi poziadavkami. Pri stanoveni
najnizsej hodnoty sa zohladnil najmensi rozdiel 2R nad nulou (R
= reprodukovatelnost). Vysledky jednotlivych merani sa
interpretuju na zaklade kritérii uvedenych v technickej norme*)
alebo inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatelnymi
alebo prisnejsimi poziadavkami.

21a) STN EN 590 Automobilové palivda. Motorova nafta.
PoZiadavky a skiSobné metddy (65 6506).

45) Subor STN EN ISO 4259 Ropné vyrobky a pribuzné vyrobky.
Zhodnost metdd merania a vysledkov merania (65 6004).

Priloha ¢. 2a
Poziadavky na kvalitu motorovej nafty s obsahom
metylesterov mastnych kyselin (B7)

Parameter?) Jednotka Limity®)

Najmenej Najviac

MOTOROVA NAFTA

Cetanové 51,0

Cislo

Hustota pri kg/m3

845,0
15°C

Destilacia - °C
95 % 360,0
ziskanej pri




Polycyklické % hmotnosti
aromatické 8,0
uhlovodiky

Obsah siry mg/kg 10,0

Obsah % 7,0°)
metylestero
v mastnych
kyselin®?)

Vysvetlivky:

a)  Skusobné metddy su Specifikované v technickej norme?*?) alebo
inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatelnymi alebo
prisnejsimi poziadavkami.

b) Hodnoty uvedené v Specifikacii su ,skutoéné hodnoty”. Pri
stanoveni ich limitnych hodnot sa pouZili podmienky technickej
normy*®) alebo inej obdobnej technickej 3pecifikacie
s porovnatelnymi alebo prisnejSimi poZiadavkami. Pri stanoveni
najnizsej hodnoty sa zohladnil najmensi rozdiel 2R nad nulou (R
= reprodukovatelnost). Vysledky jednotlivych merani sa
interpretuju na zéklade kritérii uvedenych v technickej norme*)
alebo inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatelnymi
alebo prisnejsimi poziadavkami.

c)  Metylestery mastnych kyselin musia spiiiat technickd normu?)
alebo ind obdobnu technickd Specifikaciu s porovnatelnymi
alebo prisnejsimi poziadavkami.

452) STN EN 14078 Kvapalné ropné vyrobky. Stanovenie
obsahu metylesterov mastnych kyselin (FAME) v strednych
destilatoch. Metdda infracervenej spektrometrie (65 6532).
21a) STN EN 590 Automobilové palivda. Motorova nafta.
PoZiadavky a skisobné metddy (65 6506).

45) Sibor STN EN ISO 4259 Ropné vyrobky a pribuzné vyrobky.
Zhodnost metdd merania a vysledkov merania (65 6004).



https://normy.normoff.gov.sk/vyhladavanie/?search=on&classSign=656532&csrt=17744354726723907080

23) STN EN 14214+A2 Kvapalné ropné vyrobky. Metylestery
mastnych kyselin (FAME) pre vznetové motory a na
vykurovanie. PoZiadavky a skisobné metody (65 6531).

Priloha II
0:2
P:c

¢) Poznamka pod ¢iarou €. 2 sa nahradza
takto:

,»(2) Hodnoty uvedené v $pecifikécii su
,skutoéné hodnoty“. Pri stanoveni ich
limitnych ~ hodnét sa  uplatiuju
podmienky normy EN ISO 4259 -
1:2017/A1:2021 ,Ropné a pribuzné
vyrobky. Zhodnost metéd merania a
vysledkov merania Cast 1: Urovanie
udajov  zhodnosti vo vztahu k
skaSobnym metédam* a pri stanoveni
minimalnej hodnoty sa  zohladnil
minimalny rozdiel 2R nad nulou (R =
reprodukovatel'nost’). Vysledky
jednotlivych merani sa interpretuju na
zaklade kritérii uvedenych v norme EN
ISO 4259-2:2017/A1:2019.%

Vyhlaska
MZP
¢. 251/2023

Priloha
¢. 2

Priloha ¢. 2
Poziadavky na kvalitu motorovej nafty

Parameter?)

Jednotka Limity®)

Najmenej Najviac

MOTOROVA NAFTA

Cetanové 51,0
Cislo

Hustota pri kg/m3
15°C

845,0

Destilacia - °C
95 % 360,0
ziskanej pri

Polycyklické
aromatické 8,0
uhlovodiky

% hmotnosti

Obsah siry mg/kg 10,0

Vysvetlivky:

a)

b)

Skusobné metddy su Specifikované v technickej norme??) alebo
inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatelnymi alebo
prisnej$imi poZiadavkami.

Hodnoty uvedené v Specifikacii su ,skutocné hodnoty“. Pri
stanoveni ich limitnych hodndt sa poufzili podmienky technickej
normy®) alebo inej obdobnej technickej $pecifikacie
s porovnatelnymi alebo prisnejSimi poZiadavkami. Pri stanoveni
najnizsej hodnoty sa zohladnil najmensi rozdiel 2R nad nulou (R
= reprodukovatelnost). Vysledky jednotlivych merani sa
interpretuju na zaklade kritérii uvedenych v technickej norme*’)
alebo inej obdobnej technickej Specifikdcii s porovnatelnymi
alebo prisnejsimi poziadavkami.

Bez  potreby
legislativnej
upravy
vyhlasky ¢.
251/2023 Z. z. -
technické
normy prebraté
bez roku
vydania, plati
aktualne platna
dana technicka
norma.

GP-N




21a) STN EN 590 Automobilové palivda. Motorova nafta.
PoZiadavky a skisobné metddy (65 6506).

45) Subor STN EN ISO 4259 Ropné vyrobky a pribuzné vyrobky.
Zhodnost metdd merania a vysledkov merania (65 6004).
Priloha

¢. 2a
Priloha ¢. 2a

Poziadavky na kvalitu motorovej nafty s obsahom
metylesterov mastnych kyselin (B7)

Parameter?) Jednotka Limity®)

Najmenej Najviac

MOTOROVA NAFTA

Cetanové 51,0
Cislo

Hustota pri kg/m3

845,0
15°C

Destilacia - °C
95 % 360,0
ziskanej pri

Polycyklické % hmotnosti
aromatické 8,0
uhlovodiky

Obsah siry mg/kg 10,0

Obsah % 7,0°)
metylestero
v mastnych
kyselin®%2)

Vysvetlivky:




Priloha
¢.2b

a)  Skusobné metddy su Specifikované v technickej norme?*?) alebo
inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatelnymi alebo
prisnejsimi poZiadavkami.

b) Hodnoty uvedené v Specifikacii su ,skutoéné hodnoty”. Pri
stanoveni ich limitnych hodnot sa pouZili podmienky technickej
normy®) alebo inej obdobnej technickej $pecifikacie
s porovnatelnymi alebo prisnejSimi poZiadavkami. Pri stanoveni
najnizsej hodnoty sa zohladnil najmensi rozdiel 2R nad nulou (R
= reprodukovatelnost). Vysledky jednotlivych merani sa
interpretuju na zaklade kritérii uvedenych v technickej norme*)
alebo inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatelnymi
alebo prisnejsimi poZiadavkami.

c)  Metylestery mastnych kyselin musia spifiat technickd normu??)
alebo ind obdobnu technickd Specifikaciu s porovnatelnymi
alebo prisnejsimi pozZiadavkami.

453) STN EN 14078 Kvapalné ropné vyrobky. Stanovenie
obsahu metylesterov mastnych kyselin (FAME) v strednych
destilatoch. Metdda infradervenej spektrometrie (65 6532).
21a) STN EN 590 Automobilové palivda. Motorova nafta.
Poziadavky a skiSobné metddy (65 6506).

45) Subor STN EN ISO 4259 Ropné vyrobky a pribuzné vyrobky.
Zhodnost metdd merania a vysledkov merania (65 6004).

23) STN EN 14214+A2 Kvapalné ropné vyrobky. Metylestery
mastnych kyselin (FAME) pre vznetové motory a na
vykurovanie. PoZiadavky a skisobné metddy (65 6531).

Priloha €. 2b
Poziadavky na kvalitu motorovej nafty s vyssim
obsahom metylesterov mastnych kyselin (B10)

Parameter?) Jednotka Limity®)
Najmenej Najviac

MOTOROVA NAFTA

Cetanové 51,0

cislo



https://normy.normoff.gov.sk/vyhladavanie/?search=on&classSign=656532&csrt=17744354726723907080

Hustota pri kg/m3
15°C

845,0

Destilacia - °C
95 % 360,0
ziskanej pri

Polycyklické % hmotnosti
aromatické 8,0
uhlovodiky

Obsah siry mg/kg 10,0

Obsah % 10,0°)
metylestero
v mastnych
kyselin4°3)

a)

b)

c)

Vysvetlivky:

Skuobné metddy su Specifikované v technickej norme?*) alebo
inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatelnymi alebo
prisnejsimi poziadavkami.

Hodnoty uvedené v Specifikacii su ,skuto¢né hodnoty”. Pri
stanoveni ich limitnych hodnot sa pouZili podmienky technickej
normy®) alebo inej obdobnej technickej $pecifikacie
s porovnatelnymi alebo prisnejSimi poziadavkami. Pri stanoveni
najnizsej hodnoty sa zohladnil najmensi rozdiel 2R nad nulou (R
= reprodukovatelnost). Vysledky jednotlivych merani sa
interpretuju na zéklade kritérii uvedenych v technickej norme*)
alebo inej obdobnej technickej Specifikacii s porovnatelnymi
alebo prisnejsimi poZiadavkami.

Metylestery mastnych kyselin musia spifiat technickd normu?)
alebo ind obdobnu technickd Specifikdciu s porovnatelnymi
alebo prisnejsimi poziadavkami.

453) STN EN 14078 Kvapalné ropné vyrobky. Stanovenie
obsahu metylesterov mastnych kyselin (FAME) v strednych
destilatoch. Metdda infracervenej spektrometrie (65 6532).
21b) STN EN 16734 Automobilové paliva. Motorova nafta B10.
PoZiadavky a skiSobné metddy (65 6526).



https://normy.normoff.gov.sk/vyhladavanie/?search=on&classSign=656532&csrt=17744354726723907080

45) Subor STN EN ISO 4259 Ropné vyrobky a pribuzné vyrobky.
Zhodnost metdd merania a vysledkov merania (65 6004).
23) STN EN 14214+A2 Kvapalné ropné vyrobky. Metylestery

mastnych kyselin (FAME) pre vznetové motory a na
vykurovanie. PoZiadavky a skisobné metody (65 6531).

LEGENDA:

V stipci (1): V stipci (3): V stipci (5): V stipci (7):

C — ¢lanok N — bezna transpozicia C — ¢lanok U — Giplna zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu,
O — odsek O — transpozicia s moznost'ou vol'by § — paragraf spravne, v prislusnej forme, so zabezpecenou institucionalnou

V —veta D — transpozicia podl'a ivahy (dobrovol'na) O — odsek infrastrukturou, s prislusnymi sankciami a vo vzajomnej suvislosti)

P — pismeno (¢islo) n.a. — transpozicia sa neuskutocnuje V — veta C — ¢iastoéna zhoda (ak minimalne jedna z podmienok tplnej zhody nie je

P — pismeno splnend)
7. — ziadna zhoda (ak nebola dosiahnuta ani tiplna ani ¢iast. zhoda alebo k
prebratiu dojde v budicnosti)
n.a. — neaplikovatel'nost’ (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo nie je
potrebné ho prebrat))

Zoznam vSeobecne zavaznych pravnych predpisov preberajucich smernicu: (uved’te ¢islo smernice)
Smernica 2019/944/EU Europskeho Parlamentu a Rady z 5.6.2019 o spolo&nych pravidlach pre vautorny trh s elektrinou a 0 zmene smernice 2012/27/EU

Nazov predpisu:

Zékon €. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych predpisov

Zakon €. 309/2009 Z. z. o podpore obnovitel'nych zdrojov energie a vysoko G¢innej kombinovanej vyroby a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Zékon €. 657/2004 Z. z. o tepelnej energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Navrh vyhlasky Ministerstva zivotného prostredia SR , ktorou sa ustanovuju kritéria trvalej udrzatelnosti

SIEN RIS

Navrh vyhlasky Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky, ktorou sa meni a dopliia vyhlaska Ministerstva zivotného prostredia Slovenskej republiky &. 251/2023
Z. z. o kvalite paliv




